
Kamer der Volksvertegenwoordigers Chambre des Représentants 
ZITTINGSJAAR 1939-1940, ï N° 158 SESSION DE 1939-1941, ~ - 

\VETSŒITWERP: ;',;r 141. 1 Maart 1940 
1 

1 Mars 1940 Nv 141 : PROJET DE LOI. 

WETSONTWERP 
hetr~ff e1~<~e d.c verdediging van de 

nationale instellingen. 
' 

VERSLAG 
NAMENS DE CŒvIMISSIE ('), UITGEBRACHT 

DOOR DEN HEER DE SOHRYVER. 

MEVIlûliWEN, MIJNE HEEREN, 

PROSET DE LOI 
. ' 

relatif à ln défense des institutions nationales. 
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MESDAMES, MESSJF.URS, 

Uwe Commissie heeft, langdurig, haar volle aan- Votre Commission a consacré un examen long et 
dacht aan het wetsontwerp (n' 141) betreffende de attentif au projet de loi (11° 141) relatif à la défense 
ven\edigiilg van de nationale instellingen gewijd. des institutions nationales. . 

Zij nam, met belangstelling kennis van de uitleg- Elle a ipris connnlssance avec intérêt des explica- 
g-ingen die door den: Eerste-Minister en door den Mi- tians fournies pendant ses travaux par M. le Premier 
nistcr van Justitie, tijdens haar werkzaamheden Ministre et M. le Ministre de la Justice concernant la 
verstrekt werden om de draagwijdte van het ontwerp 1 portée du projet et en vue d'en justifier plusieurs 
en om verscheidene zijner onderdeelen te rcchtvaar- détails. 
digcn. 
' !'vaar het oordeel der Regcering laat de huidige 
wetgeving niet toe dat, althans doelmatig, opgetre 
den worde tegen grocpeeringen en personen die door 
een open o] bedekte bedrijvigheid en propuganda, 
de vernietiging bcoogen en nastreven van 's Rijks 
ona lhankelijkheid, van de grondwettelijke vrij he- · 
den en van de nationale instellingen. 

Ook de rechterlijke overheden verklaren dat zij, 
in vele gevallen onmachtig staan tegenover ernstige 
inbreuken op de uitwendige en inwendige veiligheid 
van den Staat gepleegd. 

Om omtrent deze hoofdvraag het gevoelen uwer 1 
Commissie te vertolken, zonder alhier in bijzonder 
heden te treden, kan worden gezegd dat uwe Com 
missie er zich - bijna eensgezind - van overtuigd 
houdt dal inderdaad redenen aanwezig zijn om te 
aanvaarden dat in bepaalde middens - door groe 
pceringen en door individuen - eene veelvuldige 
activiteit mm den clag- wordt gelegd die, in de uitzon 
derlijke omstandigheden waarin we thans leven, als 
werkelijk gevaarlijk moel beschouwd worden. 

(') Samenstelling van de Commissie : de heer Mundeleer, 
voorsilter: de heeren Carton de Wiart, De Schyver, Pieul 
lien, Heyman, Kluyskens, Marck, Michaux, Mignon. - 
Anseele, Boucher}', Brunet, Fischer, Huysmans, Truffaut, 
Vnn Belle. - Hymans, Delaveleye, 'I'ahon. - Romsée . ..,.... 
Lnhaul. - Degrelle. 

Le Gouvernement estime que la législation actuelle 
ne lui permet pas d'agir, al.l moins efficacen-ient, 
contre des groupements et des personnes se livrant 
ouvertement ou clandestinement à une activité et i1 
une propagande tendant :t la destruction de l'indépen 
dance dù Royaume, des libertés constitutionnelles et 
des institutions nationales. 

Les autorités judiciaires déclnt'cnl., de leur côté, 
qu'elles sont impuissantes, clans de nombreux cas, 
pour agir contre les atteintes sérieuses 11 ln sûreté cxté 
rien re et intérieure de l'Etat. 

Disons, tout de suite, sans entrer clans des détails, 
que votre Commission estime ù propos de cel I<' fJ ucs 
lion primordiale - quasi unanimement, - q11'c11 

effet, il y a des raisons sérieuses de croire que, dans 
certains milieux, des groupements et des pcl'so11nes 
se livrent il une activité multiple qui, dans les cir 
constances exceptionnelles présentes, doit être consi 
déréc comme réellcmcn L dangereuse. 

(1) Composition de la Commission : M. Mundeleer, 
président; MM. Carton de Wiart, De Schryver, Eieul 
lien, Hsyman, K1uyskens, Marck, Michaux, Mignon. -· 
Anseele, Bouchery, Brunet, Fischer, Huysmans, Ttuffnu], 
Van Bene. - Hyrnans, Delaveleye, Talion, - Romsée. - 
Lahaut. - Degrelle. 

H. 
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De eenen _hebben het gemunt op het -onafhauke 
lijk bestaan van ons Land; en sommigen zouden niet 
aarzelen daartoe aan vreemden hun steun roe te zeg 
gen; anderen· willen, thans, de verdwijning bewer 
ken van wat de kern vormt van onze grondwettelijke 
vrijheden en van 's Lands instellingen.· . 

Terwijl nu eens het opzet duidelijk naar voren 
treedt en voor passende ophitsing bij aanhangers of 
luistcranrs wordt gezorgd, zal elders het grofste mis 
bruik van de lichtgeloovigheid of van den benarden 
toestand van zekere onzer medeburgers worden ge 
maakt om door behendige organisatieplannen of 
misleidende propaganda naar het eigenlijk doel te 
geraken. 

* ** 
Uwe Commissie is de meening toegedaan dat feilen 

van den aard van deze die zooevcn, in het algemeen, 
werden aangeduid - zelfs al komen zij slechts spo 
radisch voor - niet kunnen geduld worden : zooals 
de Memorie van Toelichting zeer terecht opmerkt kun 
nen hun daders geen het minste beroep doen op de 
grondwettelijke vrijheden om te worden beschermd. 

Hei gaàt er bij hen immers niet om, dool' orden 
telijke en wettelijke wegen, . wijzigingen in onze 
instellingen no. te streven; sociale, politieke, bestuur 
lijke of cultureele aanpassingen te bekomen; bestu 
deerde hervormingen door te loodsen. 

Het vernietigingswerk dat zij, rechtstreeks of on 
rechistreeks zouden pogen uit te voeren, moet en zal 
stuiten op den eendrachtigen weerstand en wil van 
onze medeburgers, tot welke richting zij ook 
behooren. 

Onder de heerschende nijpende ornslancligheden 
wordt dit gemeenschappelij k verzet geboden door hel 
hooger belang van onze bevolking, door de rol die 
België, in zijn neutraliteit, le vervullen heeft en door 
de cultuur- en beschavinaswnarden welke Land en 
Volk vertegenwoord igcn. 

De breede lagen van gnnsch onze bevolking- voelen 
instinctief dal de gemeenschap zich moet weerbaar 
maken en zij zullen, ter zake, hel Parlement goed- 
keuren, 

* * * 
Om de redenen zooeven uiteengezet en na een 

debat over de draagwijdte der huidige wetgeving 
tijdens hetwelk aan Hcgcel'ingszij<le ontkend werd 
dat de bestaande wetsteksten volstaan om de door de 
Rei:eering beoogde misdrijven te beteugelen, werd 
uw Commissie -- op één slem na - principieel 
bereid gevonden tot het aan vuarden vun c><'II 

beperkte aanvulling der Slrahvctgevin!,!. 
* * * 

ln den loop der bespreking- van de beginselen 
waarop het Bcgccrlngsontwerp berust w1•rd•1;i1 drk 
aspektcn beklemtoond : 

o) Dl'. duur van de y,iorg<•~l.cldc wetgeving: 
/,) De omsch rljving Pli dt' aard van de misdrijvvn : 
c·1 De l.,cvoc:-rde rechter. 

Les uns Y~t•~~~~ ~:· at~~•Jt>er à r ~xi~tenc.~ 1in~épendan 11.. 
<le notre· Pays, et certains n'hésiteraient pas à pro-: 
mettre, à cet effet, leur ap)ilui à l'étranger; d'autres 
veulent s'en prendre à cc qui formeIe noyau de nos 
libertés constitutionnelles et de nos institutions nat io-' 
nales. · 
Tandis que, l'une fois, l'intention man if este ~e· 

révèle clairement et que tout est mis en œuvre pour 
entretenir l'excitation parmi les ,partisans ou audi 
teurs, I'on s'attachera ailleurs, -~ abuser, de la façon 
la plus grossière, déla crédulité ou· de fa sîtùation dif 
ficile de certains 'de nos concitoyens, afin d'arriver, 
par d'habiles plans d'organisation, ou grâce à une 
propagande trompeuse, au but réellement visé. 

*. "* * .. 
Votre· Commission est d'avis 'que des }a:its· sembla 

bles à ceux 'signalés, en général, ci-dessus - même 
s'ils ne se présentent que sporadiquement - ne peu- 

. vent être nullement tolérés: ainsi que le fait remar 
quer, à juste titre, I'Exposé des Motifs, leurs au leurs 
ne sont nullement fondés à en a ppeler à nos libertés 
constitutionnelles en vue de leur protection. 
li ne s'agit pas, chez eux, en. effet,. de scf'for 

CCL', par des moyens admisslblcs . et légaux, à 
apporter des modifications .~ nos institutions ; d'ob 
tenir des adaptations sociales, politiques, administra 
Lives ou culturelles; de faire aboutir. des. réformes 
étudiées. 

L'œuvre de destruction qu'ils se proposeraient 
d'accomplir, âirecienient ou indirectement, se butera 
contre la résistance unanime et la volonté clc nos 
concitoyens, à quelque orientation ils appartiennent. 

Dans les circonstances pressantes actuelles, celle 
résistance commune s'impose dans l'intérêt supérieur 
cle notre population, aussi pal' le rôle à remplir par 
la Belgique en tant que neutre, ainsi qu'en raison des 
valeurs culturelles et civilisatrices que repr,;s<'11lr'11l 
notre Pays et son peuple. 

La grande masse de notre population sent instinc 
tivernen t que Ja communauté doit assurer sa protec 
tion, cl elle sera donc prêle à approuver le Parlement. 

* * * 
Pour les motifs ci-dessus, et suite à un dé bal sur la 

portée de la législation actuelle, au cours duquel le 
Gouvernemcn t a fait valoir l'insuffisance des textes 
légaux existants pour la répression des inf'ractlons 
qu'il veut frapper, votre Commission a - ;1 11r1c voix 
près ~ donné son accord de principe à 11n complé 
nient il objet l imilé à la législation pénal«. 

* * * 
\ u cours du débat. sur les principes Iondnrncntnux 

d1.1 projet gouvernemental. on a souligné ·J-é:'- trois 
aspects suivants : 

11) La durée de la nouvelle législation; 
IJ) Ln déf'iniliou el la 11nl111·1' de~ d1\lih: 
i:·) Le j ui:re compétent. 
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A. 

DUUR YAN DE VOORGES'I'ELDE WETGEVING. 

Het Hegecringsonlwh·p \ oorxiet dal de voorge 
stelde teksten hestendig hun plants zullen vinden in 
het '''etbock nm Strafrecht waar zij in het hoofd 
sluk IJ, titel I van Boek II zouden ingelascht worden. 
naar de Commissle op het standpunt staal dat 

\oonlh-11•;.1-!. sh-chts die strafbare feiten welke zich 
1 ijdcns den oortogstijd voordoen of zouden voordoen 
moeten hC'oogd worden en mede omdat de bewuste 
feilen g<•durendc de uitzonderlijke omstandigheden 
\UD dezen oorlogstijd, in eenieders oogcn, op pas 
sende wijze hoeven le worden beteugeld, stelt de 
Commissie lJ voor dat de tusschen te komen Wctgc 
ving slechts gelden zou tot op den dag- dal hel Leger 
terug op vrcdesvoet zal zijn gesteld. 

Deze beslissing, waarmede de Hcgeel'ing- instemde, 
beduidt hoegenaamd niet - u. contrario - dat de le 
beteugelen feiten in vredestijd toelaatbaar zouden 
zijn, doch de wel zou alsdan niet toepasselijk zijn. 
De voorgestelde lekst neemt. dus den vorm van CNl 

lijdelijke bijzondere Strafwet aan. 
Krachtens de vigeerende wetsbepalingen verkeercn 

wij nu, voor wat de toepassing der Strafwetgeving 
betreft, in oorlogstijd (zie onder andere art. 58, Wet. 

. bock vau Jlililairc ~lrahordering en Koninklijk 
lll'~l11it 11' 32 n111 26 \11g-11:-:l us HJ3!)). 

* * * 

Daar de door de Commissie voorgestelde lekst geen 
plaats vindt in het Wetboek van Strafrecht moest. het 
Regeeringsontwcrp, klaarheidshalvc. met zekere arti 
kelen worden aangevuld. 

Hel zal wel overbodig zij n hier aan te stippen dal, 
gelijk voor alle bijzondere strafwetten, de gewone 
beginselen van ons strafrecht van toepassing blijven, 
onder andere artikel 100 Yan hel Wetboek van Straf 
recht. 
De tekst voorziet echter uitdrukkelijk -- en dil was 

door de bewoording van voormeld artikel 100 van het 
Wetboek van Strafrecht geboden -- dal hoofd 
stuk \ Il van Bock I holrr-Ilendc de deelneming Yan 
, crsr.hillende personen unn hetzelfde misdrijf en dat 
artikel 85 hclreffcnde de vcrznchtcndc ornstandigho 
den van toepassing· zullen zijn. 

Hel spreekt anderzijds vanzelf dat. ni de andere 
alµ-cmecnc Strafwettcu, zooals de wel op cl,: voor 
waartlelijke vcroordcelinu en zoo HWPr, nok hier haar 
l nf\fla'-'-Îng k unnr n vinden. 

* * * 
.\rlikcl 11 h1qmall uitdrukkelijk rlnt de misdrljvun 

µ-cplccgd \r,ór rien clag waarop d,!z,i vVetg-evh,i,;· 
11p I l()LHI 1 , 1111 k J'fH' hl t<- zij 11. n i<'I lr-rn in ,m llon k 111iiw11 

A. 

DUREE DE LA NOUVELLE LEGISLATION. 

Le projet gouvernemental prévoit que les textes 
soumis prendront place, ä titre ciéjinitif, dans Ic Code 
pénal, où ils se mien 1. insérés au chapitre Tl, tirre pri· 
mier, du Livre 11. 

Ayant adopté Ic point <le vue qu'il n'y a lieu de 
frapper jusqu'à présent que les actes déilctucux com 
mis ou qui seront commis c11 temps de guerre, el 
parlant d'autre part, d11 fait que les actes incrim inés 
doivent, durant les circonstances exceptionnelles du 
temps de guerre actuel, uux yeux de tous, être répri 
més en tenant compte de ces circonstances, ia Co111- 

mission YOllS propose q11c les textes envisagés n'aient 
force de loi que jusqu'nu moment de ln remise s111· 
pied de paix de l' Armée. 

Celle décision, ?, Iaq ucllo IP Gouverncmen t s'est ral 
lié, ne signifie nullement --- ci contrurio - que les 
faits ù réprimer 11c1·aic11I admissibles en temps d" 
paix, mais alors la loi ne serail, pas applicable. 

Le Lexie proposé .prcnd donc la Iorrrto d'une lo i 
rénale spéciale temporaire. 

En vertu des dispositions légales en vigueur, nous 
nous trouvons, en cc moment, en temps de guerre ci, 
ce qui concerne l'appllcation de la Léglslntion pénnlc 
(voir, entre autres, l'article 58, Code de procédure 
pénalr- milituiro <·L ,UTi\l<~ royal 11° 32 d11 26 ;1nî1l H)3~~- 

* * * 
Le Iexlo proposé par votre Commission 11c pouvant 

être ins,:ré au Code pénal, il y a lieu, pour des raisons 
de clarté, de compléter le projet g-011vernement.al pr1r 
quelques articles. 
li est superflu de signaler ici que, tout comme pom 

Ioules les lois pénales spéciales, les principes ord in ai 
res de notre droit pénal restent applicables, notam 
rncnt l'article 100 du Code pénal, 

Le texte prévoit loutcf'ols fonncllcrnent--- ains] que 
cela s'indiquait pnr suite du libellé de l'article 100 
précité du Cod« pénal - que le chapitre VTr du 
Livre 1°', relatif î, la participation de plnaieurs per 
sonnes au même crime ou délit, ainsi que I'artlolc 85 
relatif aux circonstances al lénunntes, seront d'appli 
cation. 

Il va de soi que toutes les autres lois pénales géJ1P 
rales, telles que la loi sur la condamnation condition 
nelle ou rl'anlros, Irouvr-ront ,~gnlnmcnl iri 1c~111· :1ppli 
cation. 

* * of, 

L'article 11 dispos» fon1wlkmcnl que I<"~ inl'1·ac 
lions commises nvnul I<\ jour où la législation propo 
sr.c cossera d'é't l'i' 1•11 , i~ 111•.111·, pn11rro11 t Nr<' rfprimfr~ 
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beteugeld worden, \Olgcus alle bepalingen van ch·zc 
afzonderhjke wel. 

Dil stemt , olledig met Itechtsprank en Hechtsleer 
overeen. (Verbreking 20 Octoher 1930, Pus, 1930, 
J, 322; « Hépertoire pratique c/11 t ïroi! 1,elue 11, \", 

« lnlrucf ious n, 11' 33.) 

B. 
OMSCHRIJVING EN AARD VAN DE MISDRIJVEN. 

I. - Omschrijving. 

De Memorie n111 Toelichting, naur (lc,\dkc wij ver 
wijzen, ontleedt del! grond:;lag vau de voorziene 
misdrijven : de lckf:lwijziging door de Commissie 
uangchrnchl , verandert dezen grondslag niet. 

Artikel 1, §§ 1 «'Il 2 lwle11gdt de daden ,an dege 
nen die, hetzij eolleclk-I, heir.ij iudividueeI, recht 
streeks of onrechtstreeks. de Herttidi(JtllJJ voorherei 
den of nastreven, vau BelgiE's onafhankelijkheid, 
van de grondwettelijke vrijheden of mu ik iuslr-l 
lingen van het Belgisch Volk. 
De onafhankelijkheid van België is hel wezen vau 

zijn beslaan e11 levens zijn i11k1·Ïmlio1rnal sluluut , De 
u vrijheden » eu II iustc•llingl'11 " ,\aan.i11 :-tH·akt'. 
spruiten voort uil de Grnndwct c11 ui]. cfo \\'elg-cd11g; 
de Rechtsleer heeft ze bestudeerd: zij , ormen de 
grondslagen en de gelerlingen vau 1111s opeuhaar leven 
in den Staat. 

Iedere verdere bepaling- ware niet wenschelijk 
want zij zou vergezeld moeten ,,ord<•11 n111 1•1•11 op 
somming die uiteraard onvolledig zou xiju en niet 
past in het kader dezer wel. 

Van meer belang hi cr de am1darlll op k Y<·sli 
gen dal het beoogde misdrijf hel begrip bevat van 
" vernietiging )), 
Hierdoor wordt bedoeld dat niet slrafbaur j;,; degene 

die openlijk, langs ,ncttelijken en 11rrfr11ll'fijf:1•11 1,q.r 
met inachtneming van de bcpcrk inm-n dil' zich in 
oorlogstijd Y oor iedercn 1,mg<'r opd ri11g<•11. ::;t rl'cft 
naar gc]cidclijkc hen ormingcn î11 111'1 :--1aahk\P11 
of op maatschappelijk, politiek, c11ll111·1·1·I. g1·rc•clt 
lelijk gebied. Hierhi] komen geen g1·,n•ld. geen 
oph itsendc md horlos. gr-p11 µ-1·n irpig-c g<'cl rag'În,!.:l'll Ic 
pas. 

Echter mag, onder de mom van hervorming nf 
transformatie, g-cen streven naar u nrnirliginp- » 
worden gevoerd. 

* * * 
De HPgcel'ing lwdl tijdens de bcsprok iujr in de 

Commissie afgezien vau de bepalingen waarbij dl' 
grocpccringcn clie hel doelwit, in artikel l H·rmdd. 
beoogcn, als f!l'ûC()Cet·inr,en verboden of 0111 honden 
worden, om wille nm hel welniz prar+isch karakter 
vau dit verbod. 
Hel misdrijf {lat dient belc11g<•lcl Ic worden steunt 

op daden, persoonlijk, door de verdacht en gesteld, 
lieizi] dat dez1· lwl·l all,~{·11 handelt. lietzi] dat hij, 

néanmoins. d'nvri•,- toutes les dispositions de cdlc lni 
;-pr-dak. 

La .Jurispnulencc cl Jä DoctrIne soul e11 œ sens. 
(Lassation 20 octobre 1930, Pus. 1930, l, 322; Néper 
luire pmlic1111! du Droit 1,eloe, Y", lnîractious, 11" 33.J 

B. 
DEFINITION ET CARACTERE DES INFRACTIONS. 

I. - Dé.finition. 

L'Exposé des motifs, auquel nous nous référù11,;, 
;111al~i-e la hase fuudamenlalc des iufral'lions pn'\ntes: 
la modification de lexie apportée pa1· ln Cn111n1issi1111 
ne Iour-lu: pas tt cette base. 

1:arlide 1, SS 1 el 2, punit les actes de 1·1•11.\ qui. 
soit 1·ollœli\'1•11icnl, soit individuelk-meut, din•1·l1·- 
11w11l 011 iudireclement , prépurcut 011 pours11 i ven I la 
,ll'.~lr1wtion de l'iud,'.!pemlance de la B,·lg·iqtw. d1•~ 
libcl'l(i;; co11slil111io1111cllc•s 011 des iustitut ion« d11 p1•11- 
pli~ hclg,e. 
L'iudépcndunce de la Belgique es! l\~;;sp11c1• 111ènll' 

d1· so11 1·xisle11ce el 1m mûrno t,i111ps son sial 111 inter- 
11ali1111al. L11s u lilwrll~:: ,, cl II lusl il ul.ions n c,1 q111:;; 
I ion dt'·l'll11!Pnl clt· la Consl il 111io11 d de lu Légh;l;d ior 1: 
la Dort rIn« les a étudiées: elles constituent les b:1:<c•, 
d Ir•;; joiit111n•;; dP noire de publique dans l'füaL 

Toute dNinilio11 plus étendue 111~ serail pa:-: :-;011•• 

hnituhle, car elle devrait èlrc acl·ompag111'.ii d'11111· 
éuumérution qui serail incomplète de sa nal 11r1· l'i 111· 
vouv icnrlrnil pas dans le cadre de cette loi. 

Il est plus important d'attirer l'attention su:: k l'ail 
que le délit c11 question implique la notion d,, « dcs 
lruclion ». 
\'c::I cloue pas punissable celui qui, ou v orlernon l . 

par la voie l,;!J"le cl rr.ouliè,·e, ton l (lil ne d('.fHISSHII 1 
pa,; les limites qui s'imposent f1 tout citoyen en lcmp= 
de guerre, poursuit la réforme progrcssin· dC' 110:< 
i,11slil11lions publiques 011 des réformes dans 11· 
domaine social, politique, administratif', culturel 011 
judiciuirc. Celle activité p('11I se faire sans \ inlonr«, 
sans r-xcilut ion, suns 1111'nl'Cs insidieuses. 

\lais il est interdit, sous 1·,111l1·11r de rMnrnw 011 d1• 
trnnsformalion , de ~1• ll vrr-r it 11nc aclivil1' ll'11dn11I i, 
lu u destruction ». 

* ** 
\11 cours de la disr-ussion , Ic C:n11vrr11ctnc11I n 

renoncé aux dispositions <'11 vvrlu desquelles les grn11- 
pemcnts poursuivant IP bul ris{,• pa1· l'i1rlidc· prc 
mÎPI' sont interdits 011 dissous en tarit qu« r1mnpc 
menis, en raison du carncl1'-n• 1w11 pratique d1· cf'llt• 
in lerdict ion. 
L'infraction qu'il convient de- réprimer se hase sur 

rles actes commis pcrsonnollemcnl JHII' les prévenus, 
soi! que le prévenu aµ-isse ~<'111, sol! qu'il agisse de 
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met andere personen optreedt, wat actie, invloed 
en propaganda 1<·11 zeerste verru i in l eu \ erstcrk I ert 
aldus ook gernarlijkcr muakt . 

* * * 
Artikel 1, i 1 maakt, met het oog L>_p de strultcn, 

een belangrijk onderscheid tusschcn I wee cah~go 
rieên van personen. 

!~enerzijds degcncu die, \\Cle11:< en willens, d{' 
oprichting- of de werking eener grocpccring bcvortle 
ren of er een leidende rol spelen welke ook de bena 
ming van 111111 fnnctic of hel gehrek aan benaming 
\\'CZC. 

Anderzijds zij die slechts Wel'kdadig of actief lid 
zi;j n; h icrondcr moelen verstnau degenen d ic vrij 
willig nnngcsloten zijn en als lid handelen. 

Vallen niet onder de l,cpaling- vnn arl ikcl 1 zij die 
zo1Hle1· daartoe ecniµ-e daad 'vau lirlmualschnp I<· heb 
ben gesteld, toch op zckcro lijsten m1Hlc11 voorko 
men; nok dcµ:cncn dir- aan de vcrplichtinjr zich te 
1:11(:n insclu-ijvcn , 1iil \ I'<'<'.~ n iot konclPn onJk<HllP'J1 

doch verder nooit wr!rkdaclig· als lid zijn opgetreden. 
Ook worden niet. bedoeld hctnnlrlc 1rndcrgcscltiklcn 

die, buiten alle g·ceslcsYc1·ba11d nu-: de organisatie 
zouden staan en deze niet 111 haar prnpagandarnidùc 
lcn zouden hebben geholpen. Onk niet dcgcnou die 
toevallig of le g-ocrlcr trouw, op ren H•rgnrlrrin:r zon 
den verschijnen. 

* * * 

\Val de verbeurd vork lu ri 11g IH'I ref'l , wordt het 
g'L:mcen recht toegepast : hel gant over nH'i1:wcqwn 
clic gediend hebben om ltct misdrijf h- helpen l,cdrij 
ven : rcgisfcrs, kusmirldclcn. enz. 

* * * 
ln artikel 1, ~ 2 woril! de daad f)('l<'ug-cld van hem 

die, lem ijl hij in het Land 110/ifi.r.lœ bcdrijvijrheîd' 
, ocrl , h ieroml rent en dnarloc, in vcrslundhonrllng 
l rcedt met. een vreemde rnngc11dhcid of org-Ù11i~nlie 
of mul een persoon die· i11 haar hPla11µ· li:111d<'II of 
11anH~11s haar handelt. 

l l icr g.1nl hel rl us over ,IP ,,,1·sla1idlH111di11g, in 
de rrngun,.,l.ig<· hclcoken is vau liet w oorrl , of de .irliP 
wcl l«: vreemde mogendheden of organisai ie:- zouden 
lrachlC'Jl Ir~ onderhouden of uil. Ic oefenen Oil! poli- 
1 Î('kc propaga11Cln of lied rij \igh<:id in ons Land i11 I<' 
.~c,e'11, le leiden, te slcunen , IC' hc•ï11Yl1wcwn. ('lit'. 

Ook wanneer de dader helangloos en zonder YCl' 

-~·plding- Wil opgeln~rlei1 zij 11, is zijn daHd strnfliaar : 
zij hoor! stellig niel in oorlogsli,id . 

Ik neut rnle positie door ons Land ingenomen wel 
ligl daarcnhovon, volkornr-n, deze bepaling. Hier 
worden clc commercieelc, WC'lemr.lrnppelijkc, c111t11- 
rcclc, morcelc, lîcfdacli1-r<'. ,[!Och,clirm,ligc hr+rckk in, 
. ~,•11 gr•rnszirn: hrdocld. 

concert avec d'autres personnes, cc qui élargit cl ren 
Iurce considérablement I'uctiou, l'influence cl la pro 
pag1111dc, les rendant ainsi pins dnngcmt'x. 

'* ** 
L'article premier, S 1, établit une distinction 

-imporlnnlc entre deux. catégories de personnes. au 
point de vue des sanctions. 

D'une part, ceux qui, sciemment, favorisent la 
création ou l'activité d'un groupement ou y jouen! 
1111 rôle dirigeant, quelle que soit la dénomination 011 
l'absence de dénomination de leur fonction. 

D'autre part, ceux qui ne sont que membres 
<< «et ifs "; sont ;1 considérer comme tels ceux q 11i ::;e 
soul al'filiés volontairement cl agisscnl cumme 
membre. 

.\<' sont püs ,·is{:::; par la dispósition de l'article pre 
mier, ceux qui, sans avoir posé le moindre acte en 
vur de leur aîfiliafion , figurent cependant sur CCl' 

luiues listes; égnlemcnt ceux qui, par suite d'intimi 
dation. n'ont p11 ;;c sousl.rnire 11 l'oblignticn de s'aff'i- 

. lier, sans uvoir jo11{• jamais 1111 rôle de membre actif. 
\c sont ,:gnlcmcnt pas visés. les suhnrrlormés 

rémunérés, sans communauté d'idées avec l'orjrani 
snl ion cl qui ne l'auraient pas aidé élans ses moyens 
de propagnndc. Non plus ceux qui, fortuitement 011 
clc: bonne foi, assislernir-nl ;1 une réunion. 

* ** 
En 1'('. qui concerne ln cni1fts1·alinn, il est fait :ïppli 

rnl iou du droil 1'!'1mm11n : il ,-·agit 11'ohj1•I, ;•~·c11tl 

aid(': 11 1·011rnwltfr linfrnr-tiou : rc·;:dslrPs. c·11<·:·i-::-:,•. 
cie. 

* "'* 
L'art iele 1. § 2, pr6H1il de.~ sanctions roul rn <'!lil 

uu i , lo11f 1·11 :-e livraul dans le pay~ ,'1 une a('li; il/· 
,~ofiiicJW', culrellcnt, relul ivcmcnt ~, celles-ci cl ;1 c·dle· 
fin, de:; intelligences a, cc une puissance 011 org.rni 
-nt ion P-ll'a11g-i'~rèfi, 011 avec 111w pcr;:onnc agi,-~nnl :!:in, 
l'i11l('•rêl 011 a11 11nm de 1'11n1: de 1·c!JP,--ri. 

Il :-'ngil donc, e11 l'occ11rrr~1wc, cl'i11lclligP111·1•:- rla11, 
l(• ,-c11,- pc\jnralif d11 111,11 <>11 rlP l'aclinn qw· {'1•rlai1w: 
pui,-sa11ccs 011 or1.nu1i~ulio11,- ,;lra11g1'frcs po111-rai,,,.i 
lùrlwr d'f~1llr<'l<•11ir 011 d'r,xpn•,~r en vue d'inspirc•r, cl,· 
diriger. soulon i r, infltu\rw,•r, f'f1· •. 1111e propaµa11dr• ,11. 
'lf'livil," politique rl.111~ Ic payi'. 
\l,~11w e11 cas d'a:-d~:-emcnls désintéressé» t'I non 

n'.1111111{,r,~~. l'a11fc11r de l'acte scruit punissahh-, 1111 
f Pl aclc IH~ pouvant 1~lrc toléré en période de g1wrn·. 

C,;lfc disposif lou esl d'ailleurs parfoilenwnl jusl i 
iïc\c· par la position de neutralité adoptée pa,· noir!' 
Pnys. Ici, ne sont nullement visées les relations corn 
mnrcinles, • R<'Î<'n f if'iques. r-ull urr-Ilr-s. mora IP~. ph iIn n 
i li rnpiq11<•., n11 t'<'liµ-iP11~""· 



·--.. ·- ~ 
6 · 'CHAMBRE DES REPRESENTANTS·[. N° î68. J Session "dé H)39-10-i0 

Ook gao.t hel er niet om, rnedehurgers lastig le val 
len die· bezoeken van vreemdelingen zouden ontvan 
gen zonder verband met cle beoog-de bedrijvigheid 
of die - eventueel-·- sluchjof'Ier zouden ûjn vnn een 
opgemaakt plan. Om strafbaar Ic xijn moel « ver 
s landhouding i> aan heide zijden hestaan , 

Wordt, natuurlijk. ook niet bedoeld, de activiteit 
Yan ons diplomallèk personeel, noch vnn Hcg-ccl'ings 
af gevaardigden. 

AARD. 

Hel Hcgecringsontwerp rangschikte de voorgestel 
de misdrijven ónder de misdaden en wanbedrijven 
in het Hoofdstuk 11 van titel l, boek li van hel Wet 
boek van Strafrecht, dus liet hoofdstuk betreffende 
de uitwendige veiligheid van den Slaat. De redenen 
daartoe in de }'lcmorie van Toelichting aangegeven 
kunnen wij grootendccls bijtreden. Het lijdt geen 
twijfel dat de voorzicno m isdt-ij vcn in oorlnystijcl, 
meestal kunnen heg repen worden in bedoeld hoofd 
stuk: ten dcelc zouden zi] ook plaats kunnen gevon 
den hchhcu i11 hoofdstuk Ill, zclfclcn titel, hdrd-: 
fende de inwencliue veiligheid van den Slaat. 

Hoc ook, alle rangschikking in hel Wetboek van 
Straf recht verval t, vcrm i Is de Commiasie han r voor 
keur gehecht heeft aan ccnc afzonderlijke strnf'wet. 

* * * 
Wat echter te onthouden valt. is, dat titel 1, Boek Il 

vun het Wetboek van Strafrecht, dcmisdàden en wan 
hedrij ven tegen dé veili(J he iel van den Staat behelst. 
Verscheidene dezer misdrijven cl ragen de ken merken 
van het cc politiek misdrijf ,>, andere hebben eon 
gemengd karakter : << misdrijf vnn politiekcn aard 
en van gemeen recht ,>. 

De misdrijven in het: onderhavig ontwerp beteu 
geld dragen dezelfde kenmerken : hel. zijn misdrijven 
tegen de veiligheid nm den Slaat. Doorgaans hebben 
zij het karakter van (( politiek misdrijf », soms kan 
het karakter wel als gemengd voorkomen, inzender 
heid, wa! hel misdrijf voorzien bij artikel 2 betreft 

* * * 

Van liPI polit iek misrh-i]] 11cnJ geeu 1rnlg-evencle 
bepaling gegeven; rlc rechtsleer is weilolend en de 
rechtspraak luidt dal de rechter die Len gronde wijst, 
oppermachtig het juridisch karakter beoordeelt op 
wnncl van de vaststellingen door hem gedaan. (Cfr. 
d,, rechtspraak vau het Hof van Verhrek insr.) 

* * * 

JI ne s'agit également pas d'inquiéter des concl 
Ioyens · qui recevraient des visites d'étrangers, sans 
rapport avec l'activité envisagée, ou qui - éventuel 
lement -- seraient, victimes d'un plan établi. Pour 
être punissable, les << Intelligences >> doivent exister 
des deux côtés. 

N'est, évidemment, pas visée l'activité du person 
nel diplomatique, ni celle de délégués go11rcrncnwn 
taux. 

NATURE. 

Le projet gouvernemental classait les nouvelles 
infractions parmi les crimes el délits prévus au r-hu 
pitre Il du titre I, livre Il du Code pénal, donc au 
chapitre visant la sûreté extérieure de l'Etat. Nous 
pouvons nous rallier en majeure partie à la justifiea 
tion qu'en donne l'Exposé des motifs. JI est évident 
que les infractions prévues pourraient, en temps de 
guetl'e, être compris pnur Ja plupart clans cc chapi 
tre Il; ils auraient, en part ic, p11 prendre place aussi 
au chapitre Ill, même titre, qui vise, lui ln 
sureté intérieure de l'Etat. 

Quoi qu'il en soit, le problème de I'Insertion n11 
Code pénal 11e se pose plus depuis que> la Com 
mission a donné sa préférence à une loi pénale ~{:pa 
rée. 

* * * 

. n y a cependant lieu de retenir que. le litre i[H'emier 
<lu Livre 11 d 11 Code pénal vise les crimes cl. clélits 
contre ln stîrcté de l'Etat Plusieurs de ces infractions 
présentent les caractères cl'nn u délit politique»: 
d'antres ont un caractèl'c mixte, u délit. d'ordre poli- 
tique et de droit comrnun n. 

Les infractions v isées a11 projet. act 111'.! 011I lc: 
mêmes camctéristiquos : 1·c sont des infractions contre 
la· sûreté de J 'Etat Elles on 1, en général, le caractère 
dun « délit politique n mais il se peut que 1'c carne 
tèrc soit mixte, spécialement quand il s'agil <le I'jn 
fraction prévue à l'article 2. 

* * * 
Aucune définition législative n'a été donnée du 

délit politique; Ja doctrine est hésitante et la jtuispru 
deuce prévoit. que le j 11ge, statuant au fond, appré 
cieru souverainement Je caractère juridique, sur la 
hase des constatations qu'il aura faites. (Cf'r. la juris 
prudence de Ja Cour de Cassatlon.) 

* * * 

\Vij hebben gezien dut de misdrijven waarvan I i\ous avons vu que les iufractions dont il c·sl Cl,it:~ 
;;[>ruke in hel ontwerp r.if'cnlijk lot cl'.~zclfl!~i catego- lioi~ a11 pl'ojet de loi, nppo~·liennent en .rait 11 lu même· 
rrc hchoorcn als deze d11• geni11gsch1kl z1,1n onder 1 c11trgnrw que celles classées sous te titre f du r.ode 
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titel l van hel \Ycll,ock nm Strafrecht: hieromtrent 
bepaalt artikel 5 der wel mu H) Juli 1934 dat de voor 
loopigc hechtenis opgelegd kan worden voor alle 
wanbedrijven voorzien bij voormelden titel, ook 
wanneer deze, onrniskcnbunr, politieke wanbedrijven 
zijn. 

. .\anµ-czieu de voorkeur der Commissie naar een 
afzumlcrlijkc wet ga,11, moel. lid Hcgecringsonlwcqi 
doc,r een g-clijkaanligc l,q>ali11g worden aangevuld. 
Tijdens cl<: bespreking werd de aandacht uwer 

Commissie cr op gc\'CSlig-cl dal cr in den lekst slechts 
moest gesproken worden van u wanbedrijven )) daal' 
de voorloopigc hechtenis voor alle misdaden, ook de. 
politieke misdaden, steeds toegepast kon worden.' 
Immers, het decreet van 19 Juli 1831 op het herstel · 
vun de jury verbood slechts ck "\'(iorloDpigc hcch-. 
lenis » bij eenvouduje politieke 1.vanbeclrifven : dit· 
in I egenstelll ng mei de polit icke misdoûen, De Mc- · 
11101·ic die de wel van 10 Juli 1934 rnornfging-, gcdl 
hieromtrent zeer duidelijke uillcgg-i11g-eu. 

* * * 

De tekst der Commissie heeft in artikel 7 alle wanr 
borgen voorzien opdut de geest der wet op de voor 
loopige hechtenis (wet van 20 \pril 1874) zou worden 
µ-eëcrhiedigd. 

ln feite zal de vcrdnchtc, nudat hij een eerste ver 
:t.llck lol invrijhöidstolling' gedaan heeft. om 11<> clNlig 
<lagen na een beslissing van den Rechter hel verzoek 
kunnen hernieuwen cI1, ook in beroep g-nan. Sleed~ 
zal hi;j door een raadsman kunnen bijgestaan worden." 

De bcrocpsnantcckeninu 'oor de µ·cvnngenell is 
g!'.,lregcld door de wel van 25 Juli 1893, gcwijziµ-tl' 
<1001· het. koninklijk besluit n' 236 van 20 Jn1111nri 
1938. 

* * * 

ln url ikcl 3 geeft de lekst der Commissie een breeclf' 
ruuchl , aan het bevoegd gc1·echl, om, naar gelang 
alle de omstandigheden vnn he! misdrijf. de11 dHder 
11· ontzetten. geheel of slechts gedeeltelijk, voor cr11 
I<• l,r·palcn tijdsduur van de rechten voorzien in nrli 
k<·I :n Yan hrl Wetboek van Strnf'rechl. 

Hel zul niel overbodig zijn hier le vermelden dal 
n.uu: rle ltcchtslcer, de ltechterlijke ,fachl. het verlies 
der verkie:-1/Jaal'hcid kan uitspreken, ook fen unuzicn 
van in f'unr-l ic zijnde Purlemculslcdcn. 

Doch evenzeer stual het vasl dul hel cerna! vun hel 
parlementair mandant slechts kan worden 1iilg-P 
sproken door de Kamer zelj. (Poncle<'le8 f)d~Je.~. V", 
l•:Jig-ihilitc1. o. n .. n" 123 tot 12<-I.) 

pénal ; l'article 5 de la loi d11 19 juillet 1934 stipule t, 
cc sujet, .quc ln déteu tion préventive peul uvoir lieu 
puur fous les délits 1mSv11·s nu titre précité, même s'il 
esl Jnconlestnhlc qu'il s'agit de délits polltiqut-s 

La Commission ayant donné sa préférence ü une 
loi sóparéc, il )' n lieu de compléter le projet gcmvcr- 
nomenlal par 1111c disposition analogue. · 

Au cours du débat, on a attiré l'attention de votre 
Commission SIII' ln fnit que 'le texte devait se borner 
i'1 faire mention (fos (( délits n, la détention préventive 
pouvant être appliquée ;) lods les -cl'imcs, clone 
aussi aux crimes politiques. En cf'Iet, Ic décret d11 

H) juillet. 1831 qui rétablit Ic jurv, n'interdisait la 
<< détention préventive » que pour les simples délits 
politiques : les opposant ainai aux crimes poli 
tiques. L'exposé précédant la loi du Hl juillet 1934 
donne ft cc· suje! des expl icnl.ions précises. 

* 
* * 

Le lexie de fa Commission próvoil , ;1 l'nrl iclc 7. 
toutes les garanties on vue· de respecter l'esp ril de la 
loi sur ln clöt,entioù préventive (loi du 20 avril 1874). 

E11 l'ait, Ic prévenu pourra, après avoir J'orn111I<; 
une première demande de mise en liberté, reuouvc 
lor celle-ci, tous les l rcnlc jours, après une d{·ci~ion 
du jli°g~: il po111;ra aussi en interjeter appel. 11 
prn1nn toujours ôlrc as,;i,;16 d'un conseil. 

Pour les détenus l'appel est réglé par la loi du 
25 jui l lo! 1898, modifi1"e par l'a1;1·ôl1"-loi 11'' 2B6 d11 
20 ja n vinr 1936. 

* * * 

L'arf icle 3 du texte de la Commission donne d,,;; 
pou voirs I rè:!i étendus h la ,i uridictiou compétcn le uux 
i'i 11::, de priver - compte tenu de toutes les ci rcon 
slancvs entourant l'infraction -1e condamné, de l.ous 
Ics dro its prévus ll. I'arliclc 31 du Goeie pénal, r,11 
d'11111.· pcrtie seulement de ceux-ci, cl cc pour 1111 
terme ù déterminer. 

li 11c; ~crn pus in nt ile de rappeler ici que d'uprès J,1 
Doctriuc, Je Pouvoir judiciaire peut JH'011u11œr l:1 
perle de l'éligibiliU, même ù l'égard de Purlomen 
luires e11 fonclions. 

~lais il P81 d'uutre pari indubitable que lu 
décl1éwu:e du mandai. parlementaire ne peul ètrc pro 
noncée que par la Chambre elle-même, tPuruiectes 
/,doe-~, V", Eligibilité, c. H., 11°' 128 il 1.26.) 
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c. 
BEVOEGD GERECHT. 

J. 

1 · \\ Commissie heeft in het breede hel vraagstuk 
«nderzocht te welen welke gerecht bevoegdheid zou 
krijgen om de misdrijven, i11 hel ontwerp voorzien, 
11• vonnissen. 

Krachtens artikel 98 der Gro11clwel i:-; de j111·~- IJe 
, rn•:;d inzake politieke " dclictc11 lJ. Doch deze stel 
rcjrel is niet zc,o absoluut uls op het eerste gczid1l zou 
kunnen blijken. 

.\ ri ikel 105 der Grond wel Lepaalt inde rd nad dat 
de inrichl ing van d<' militaire rechtbanken en hun 
hevocgdheden door bijzondere wetten worden gere 
geld. Hieraan wordt herinnerd door arl ikrl 138 van 
1k wet op de rechtertijkc inrichting. 

lngcrnlg-c deze bepalingen g-n( artikr-l 16 vau de 
\11'1 van l;j Juni 189H op de militaire SLral'\'ordcri11_i~ 
l.evoeudhcid aan <Ic Krijg,-radc11 om, in oMfo!Jsli]rl. 
d<~ spionnen. ronselaars, enz. Ic vonnissen. 

Xooit heef! de rechtsleer d0 toekenning ccncr 
i>l'(~cdc bevoegdheid nan de militaire rechtbanken in 
,iorloystijll ontkend: dat zi] eventueel ook over poli 
t iekc misdrijven zouden le heslissen hebben werd 
n ict verworpen inzake misdrljvr-u lcgc•u de I c•iliµ--1 
heid van den Staat, in oo,.Joystijd gepleegd. · 

c. 
JURIDIC'flON COMPETENTE. 

1 . 

\'olrc Conuuission n examiné en délall la question 
11«- suvoir quelle juridiction aura compétence pour 
juges les infractions prévues au projet. 

En vertu de l'article 98 de la Constitution, Ic jury 
l',-( coinpélcnl e11 matière de délits politiques. \lais 
rr-tlc règle u'e-t pas illf!,;~i absolue qu'il pourrai: para t 
in• ù première vue. 

• . * * 
Op wclgovend gehicd wcnl deze quucsl.i« van 

1 c,·01:gdhcicl opg-e]osl wnnnecr de \\'d van 19 Juli 
Hl34 aan de militaire gerechten opdracht gaf om, in 
norloostijd, alle misdrijven voorzien in hoofdstuk 11. 
titel I. Boe], Il van hel Wetboek van Strafrecht, du« 
de misdaden en wan/Jcdl'ij-ven ïeqcn de veiliuheifl 
1·1111 den Staal, le vonnissen. 

llier valt.op te· merken dal tl<' \Tcn1ori1\ van TcH' 
lichting 11<-zcr wel, l11·1•1•cho1•1·ig, hel politiek kurak k-r 
der misrh-ijven e,· in voorzien ontleedde om te hoslui 
lr-n lot ch· bcvocsrdhcid der ,rilitair<' Hcchlbnnkcn. 
De; verslagen namens de Kamer- en Senaatscommis 
,-iën uitgebracht dragen geen sporen van ecnige 
, 1micrkinp· nrul rvnl dil IJC'rncgclhcids,rnaµ,;l11k: ook 
1 ijrleus dl' 111w11l,nn· 1klml!en ,1 crd de grondw1·I 11' 
lijkhcid van de rnri1·gï~~ieldc uil hreid lnz der !Jp,·01•gil 
lu-id van r!P l,1·ijg-:,,1•nd1•11 nir•I a;111g·c,·o~hl{'J1, 

DczPlfdc oplo:;~i11g wordt lhan.<. door 11w Co111- 

,nj~«ic ,·onrµ-c.•sla:rn 1wdal dt~ :<lc1uminµ·, ovr-r IH·I 
lwgi11scl. 12ja. 211cP11 ,·11 4 'Jlllho11di11µ-c•11 had geu<' 
,·p n. 

* * * 

· L'art ic-lu 105 de la Consfitution stipule, c11 cfl'd. 
qiu· l'orgunisation dt:., hihunuu x militaires n insi q11(• 
J,,tir:- altribul ious :-:0111 réglées par des lois pn rlicu 
lières. 11 y est fait allusion pur l'nrt iele 136 de ln loi 
,.;11r l'organisation j udiciaire. 

~11ilc ;1 ces dispositions, l'urf icle 16 de la loi du 
l5 juin 1899 sur la procédure pénale militaire allri 
l111r compétcucc aux conseils de g11e1·rc pour j11,~·1•r, 
e11 temps rie !flWl'l'C, lef' espions, les Pmlia11- 
cheurs, etc. 

La doctrine n'a jamais conlc))({, q11L' les trib1111a11, 
urilltaires peuvent avoir une large compétence <'.l'i 

temps de r,ue1·1·c; l'éventualité de devoir jug·cr <Ic, 
" délits )> politiques n'a pas ét/: écartée cri rnal'ih(• 
d'infractions contre la ~i'1r<:lt~ de l'.Etnl commises 1.•11 

lnnps de querre. 

* . * * 
:\u poiul de nie légi:slal if la q11csli(J11 clc 1·orn pc"- 

lcnco a dé résolue lorsque la loi d11 H> _j11illcl l!l!N 
il ,·hal'gé Jes juridictions militaires de juger. en le111ps 
,fr uuerre, Ioule infraction prévue par k clrnpil 1T l l, 
d11 litre l, du Livre 11 du Code pénal, donc les crunc» 
et clé/ils contre la siireté âe l'f~tat. 

q Il y n lieu de !>ignalcr que l'Expo~,~ des rnolir,- ,1◄- 

cette lol anulyse Iong uemcnt Ic carnctèrc polit.iq11P 
d<:s infractions visées pour conclure h la co111p{'.lc:1C·c, 
des juridictions militaires. Dans les rapports fnils r11, 
110111 des Commissions de la Chambre cL d11 ~1-•JJ;1I. 
1111 11e trouve a111·1111c l1·at·t'. tlohservnl ions c:onc·c1·11a1il 
vultc question de compétence: de même pendant la 
discussion publique. la oousl itutionnalilé de l'cvlvn 
sion proposée de la cmnp{·lcnc·c dP:s C1111st:il~ mil iln i: "' 
11\1 pa:-; élé mise c11 doute. 

Vol 1;<~ Cornmis~io11 1m~(·o11i,;c n1ai111c!11a11I ];1 111i~111<• 
,;o)uli•m aprb qu'1111 ,ol!' ,-11r Ic pri11dp1~ ava i! dn11111'· 
12 voix pour, 2 conl.rc <:I 4 abstentions. 

* * * 

1·>11 hrc·1·th1wrig<• l1c:-p1·cki11µ- \\a~ aan 1l<•œ ~11:111- Cc \'OI<'. f11t obtenu npl'è·, 111H: longuo discussiou . 
111 i11g- Ynornfgcg-an11. Zekere lédr.n wari-n nog.il· ril' Q11clqirn~ membres estirnnicnt qu'en · rni~on d<' l1•11r 
HH:cning- lnc_!..'crlann rlat., gcziP.n hun karakter. d11 1·anwl«'•n·. la plupnr! clt•~ i11fl'il<'IÎ0T1i- prh·w•,- par Ic· 
1111:c~IP 111i,-.dri,i,,.·11. i11 lwl 1111lwl'l'p n111r:r.iP11. ,·ór'1r tl,, projr.l d1!n1Î<'nl i\lri· l'C'II\•>,·,\<';; dnvaul la (:011r 
"""''" 1,111 \ .. -.j,,<'11 1,,1111 •. ,1 11101'1<'11 komen. ' cl'n;; .•• ises. 



~AMER DER VOLKSVERTEGEN_W_QORDIGERS ( N• 168 ] Zittingsjaar 1939-1940. 9 

De mecrrlerhcid uwer Commiss]c, samen met de 
Beg-eering-, verzette zich tegen deze opvatting op 
grond van de redr-ncu hierbovcu i11 hel n~rslag Ic 
, inden. 

DuarLij ,, cnl µ-cyoegd 1lal de huidige proceduur 
, óór de Hoven vun vssiseu. [{! injrcwikkeld 1•11 Ic lug 
is, daarenboven Ic Iran~ werkt en Ier zuke ondoel- 
111nlig- zou zijn. 

* ** 
Ook de cveutueclc bevoegdheid nm de cor 

r1•cl ioucclc rcchtbun k, vond eerst lal dj kc uuulum 
g-1•rs, doel1 g-J"o1ul wel lel ij k e lwzw:11·l·11 rc1.1_•11 li Ïl.'l'lt',!!1•11 
op en ook 11<- ill',!,tlll11t'11lalit• dal lid kuruk lcr , au 
(( rnisduad H r-n de h1~,-tral'fi11g al:-: d11,:d.i11ig. allt·~zi11,: 
de corrcctionccle rechtbanken ginge11 onbenwgd mu 
k cn HH>r een g-1:rlccllc der \011rziem· 111i"drijH·11. ''"" 
vuu groot f.!'l~" icht. ln dc•w ,:[dli11µ- ,,1:l'!I ui,~I volharrl , 

II. 

Ill' oplo,-~i liµ· der p ri 111· iq>!-q11a1•,;f i,• '"'" eclrlr-r 
slccli l.s uunvaurd gcwordc11 np gro11d , a11 d1• o, t'n\ 1• 
ging dnl dl' \\dµ-c,er k rurhlr-us arlikl'I 10:> rh-r 
( ;ro11dwel dl' 01·µ-ani~nl i1• d1•1· mil iln ir« .!.!1·n•i·lili-11 
r,•gt·ll. Uw Commissie was, om zoo te zeggen, een 
parig· vun 1nc•c11ing dat hl'! sl'hrirtt-lîjk 1>11cl1•rzncl- rh-r 
l,ij het g·Pr<·clil kruchtr-ns den 11i1•11m·11 IP ksi nanha11µ-ig 
gprnaaklc zakP11, door een 1>11rg1•rlijk rt•rll11•r dic•111lc 
IP \1 orrleu gc·kid. l)ew pror1•d11n· i~ g1·c11 1•i;.rP11lijl-c 
11 ie11wigliPi.l : Hllt'g-<·r \\ï(!- zij i11 g1~hrnik , ,'ii':r dal 
de rechtspraak haar hij gchrnk aan tekst. als 01iw<'I 

Hijk aanzag. Ook stond uw Commissie er op dal de 
lùi,iµ-sra1IP11 Iwce llllrgcrJijkc lede» zouden IPllc11 en 
dal o,>k in hel Krijgshof benevens tien voorzit Ier, ncn 
anrlr-r b1ll'g-erlijk lid zou zetelen. 

De anl'(I der k lwoorde1•l1•11 misdrij vcu \\Plligl lvn 
\ oil<~ de iHlll\\ï'ZÏJ.rheid , an 1 ,, t'I' n•r•hfl'r~ , an h1·rnr•p 
nrvous de lcden-of'Iicicren, Ic meer dal. heel wal 
rc·el1hlrn11digc q11al'~lî1•,- fijdc11., tl,· h1•ra,1di-la,!!Îll/!'<:J1 
k <11111<·11 oprijzen. 

* * * 
lie! ~1t+,cl .k-r C11111J11Ï~,;Îc wuurnu-rl« <l(' "i11i:-ln 

\HII .lusl ili» zid1 \l'l'<'r•niµ-1. hn·11:.d ,,111r alii' zal,.,·11 
die binnen d1: pcrkr-n der \ïlOl',!!r',lc•ld,· wdgr•, ÎII)! , 1d 
lnn , rcr1h1ij11ing 11H•d1• ,a11 de Hr•d1h'.rlijkc~ (:e1111111i,-. 
-.ic \\Wtn,111 -pruk« i11 urtikcl 3.'> ,;m de• ,ml ,.111 
1?'1 .l uni l~9!). 

flet ondPl'l.ock. dal -chriftclijk i:-, kun :-l1•chb 
gcdmrn worden door 1:<·11 lid ucner ltcchlbnnk n111 
eersten aanleg, door den voorzitter der Hcehlhank 
aangeduid, op rnrd1•ring van den \11clilPt1r-GP11eraa1. 

Deze rcd1tr.1· kun een ondcrvoorxittcr, een nndrr 
z,H'kf.n•"hl<•r of er-n rlcr anrlere h•n1'11 rcchlr-rs zijn. 

La majorité de la Commission, appuyée pat· le Cou 
verncment, s'opposa à ce point de vue pour les motifs 
indiqués ci-dessus dans le rapport. 

011 ~- ajouta que la procédure actuelle devant les 
Cours d'assises est trop lourde et trop compliquée cl 
par surcroit trop lente pour être effieacc en l'occur 
rence. 

•• 
** 

De nième, la compétence éventuelle du tribunal 
rorrcctionuel trouva d'abord de nombreux partisaus 
mais 011 ~c heurta ri des objections d'ordre coustitu 
tionncl et l'argument que Ic caractère de u crime ,, cl 
la répression comme tel, rendraient les tribunaux cor 
rcel ionuels iucumpélcnls pour une padie des i nf'rar 
tious prév ucs, fi11il par l'emporter. J~n conséqucncr- 
1·1i point de nie fui abandonné. 

Il. 

La solution de la question de principe nétail , tou .. 
r . 1 • ' ' 1 ' - I · · 1 • • Ic 01~. ac 1m~1• qu eu 1•garc a a cunsidèral ion que 

Ic législateur règle I'orgunisation des tribuuaux mili 
laires eu vertu de l'urticlc 105 de la Cnnsf il ul ion . 
Votre Commission était, pour ainsi dire, 1111a11irnr 
ment d'uvis que lIustruct iön écrite des <'.n11~es so11- 
mises ;1 la justice, en vertu de la nouvelle loi, rlevai! 
t\l re confiée t1 1111 juge ri vil. Celte procérlurc 11 'osi 
pa:-, 11 proprement pa rler. une nouveauté, elle étai! 
judis <'n rigueur amui que d'être, ;) défont de lexl«. 
qualifiée d'illégal~ par la jm-isprudcnt-c. Aussi. vol n: 
Commission tenait-elle ?, voir siéger deux membres 
civils aux Conseils de g-11cne, cl, n la Cour de g-11crr1•, 
0111 re le Président, égalem,~nt 11n autre membre civil. 

Le caractère des infractions à juger justifie pleine 
ment la présence de deux juges de carrière ;1 1·ôtr dr-s 
membres officiers, rl'uu lant plus que nombre de ques 
lions juridiques peuvent !lllrgîr nu cours rlr-s rlélihé 
rations. 

* * * 

Le :-~;;l('llll' d<' la Commission, nuque! "''. rnlli« lr 
\li11istrc dr- la .111:-:IÎC•·. amënc, pour toutes les ca11:-1•~ 
rP11trnnl ,!an,- le .lomainc de la législation proposée. 
ln disparition cl,· la Cnrnrni~~io11 judiciaire dont il c:-:1 
questiou ù l'urtir-le 35 tie la loi du 15 juin 1899. 

L'Iustructiou. qui 1•,-I ,~crile, 11e peul être faite q111· 
par 1111 uu-mhr« d'1111 Trihuual de première instance, 
désigné par I,• présirlcn! d11 Tribunal, sur réquisition 
tic l'auditeur g-én~ral. 

Ce jug(' peul être un vice-président, Llll jug<' 
d'insl ruetion 011 11n des autres membres du ~i<'g-<:'. 

* 
** * * * 



10 CHAMBRE DES REPRESENTANTS [ Nq 158 J Session de i000-~{14(). 
Tot het onderzoek 1, ordt door dezen Hechter, zon 

der bijstand dus van officieren, overgegaan, volgens 
de regelen van de '1ilitairc Slt·afro1·{lering. 

Het Wetboek van Militaire Strafvordering geldt 
dus, doch waar het tekort schiet, wordt vDlgcns een 
gevestigde rechtspraak beroep gedaan op hel Wel 
boek van Strafvordering. Zoo moelen de niet-mili 
tairen gedagvaard worden volgens de gewone regelen 
van de strafprocedure. (Hof Yan Vcrhrek ing , 15 .h 
nunri 1940.) 

De rechter zal bijgeslaun worden door een gl'ifficr 
of commies-griffier van een rechlbauk Yan eersten 
aanleg of ,,a,1 (!CIi krijgsraad of dool' een anderen .pPr 
soon door hom als gt·ilïïcr geassumeerd. 

De griffier moet de taal der procedure kennen 
zooals de wet. vcreischt. 

* * * 
Als hel onderzoek gcëi11digd is worden de stukken 

overgemaakt door den onderzoekend-en rechter uun 
den Krijgsauditeur die, indien c,· genoegzame bezwa 
ren bestaan, den verdachte vóór den Krijgsraad znl · 
verzenden. 

* * * 

Le juge procédera donc à l'Instruction sans l'as 
sistance d'officiers, selon les 1·è(Jles de l'instruction 
criminelle militaire. 

Le Code pénal militaire sera donc applicable muis 
Ut oit il est muel, il sera fait appel, selon 11111· 
jurisprudence établie, 011 Code d'inslr11etio11 erimi 
uelle. Ainsi les personnes autres que des militaires 
doivent être citées selon les règt.•s nrdinuircs de la 
procédure criminelle. (Cassntiou. 15 janvier HJ40.) 

Le juge sera assist,~ d'un g-rcHicr ou d'un eommis 
gl'cffici· d'un tribunal cil· pn•rnii:a·c instance 011 d'un 
conseil de guerre 01I tl'111w pvrsonne assumée par lui 
rom me greffier, 

Le greffier cluil counultre la langue de la procédur« 
ainsi que l'exige la 1oi. 

* ** 
Lorsque I'instructlon sera terminée Ic j11g,1 iusl ruc 

leur remettra les pièces l, l'auditeur mililuin-. qui. 
s'il y n des charges suffisantes renverra Ic pn;n•1111 
rlcvaut le Conseil de guerre. 

* * * 
Alleen (k Bestendige l<ri,igsradcn zijn in eersten 

aanleg bevoegd om kennis Ic nemen vun de bij dit 
\I etsen lwcrp voorziene misdrij ven, dit zoowcl ten 
aanzien van burgcrl i] ke als van militaire personen. 

De burgerlijke leden van de krijgsraden zullen 
aangeduid worden op de wijze door artikel 51 van 
de wet. van 15 Juni 1899 bepaald. Moesten zij bek-l 
zijn, dan wordt nrf ikcl !32 ,:m dezelfde wc•I loeg-cpasl. 
Hel bewijs der k eun is -- bij Magistraten en Of'Ii 

oicren --·- der vercischlc landstaal of landstalen, 1110<:.•I 
geleverd worden overeenkomstig de bepalingen der 
wet van 15 Juni 1935. 

Het Ïfi de uilgcsp rokon wil \f\fl de Hegeedng en van. 
de) Cornmis-io dal de , erdachtcn ener de hreerlsle 
waarborgen, op lnalg·d>icd. zourlen beschikken. 

De gansehc procedu ur (Informatie, onderzoek, 
rr:!'ht~pleging Ier lercchlzi! ting; verhoor van gctui 
gc11. cnz.) dient Ic f2"csc:hir•d1'11 volgens de irnpcra 
tic\c voorschrif'len van de wel van 15 Juni 1935, 
eventueel anngcvulcl door niet l.egcnslrijdigc hcpa 
lingen n111 nn-dr.rc W<'I IP11 of hoslni l0n op lwl !!<'hr11ik 
der talen Uiflr rlc mil Ha ire gr·r<·chk11. 

* * * 

$culs les Conseils de guerre permanents ooi co111- 
pétencc pour connaître, au premier degré, des inîrac- 
1 ions prévues par ce projet de loi, tant 11 l'égard des 
personnes civiles que des personnes militaires. 

Les membres civils des Conseils de guerre scrunl 
dé:;ig-nés de la façon prévue par l'urticlc 51 de la loi 
du 15 juin 1899. :\ leur déluul I'article 52 de la 
même loi· sera d'applicntlon. 

La preuve de la connnissuncc chez les maµ-islral~ 
d of'Iiciers de Ja langue nationale 011 des la11gm~s 
nutionnlcs requises doit être fournie, conformément 
aux dispositions de la Joi du 15 juin 193ö. 

Le Gouvernement et la Commission 011t exprimé la 
volonté de voir les prévenus bénéficier des plus 
larges garanties en matière linguistique. 
Toul: la procédure (information, instruction, pro 

cérlure à l'audience. audition des témoins, elc.) doit 
avoir lieu conformément aux prescriptions irnpéra 
tives de la loi du 15 juillet 1985, éventuellement com 
plétée par des dispositions non contradictoires 
d'autres lois ou arrêtés sur l'emploi des langues de 
vanl les juridictions militaires. 

* ** 
ln zake lualkou n is der off'icieren: leden van Krijg,;- En ce qui concerne les connaissances Iiuguistiques 

raden ui' l\l'ijJ.r~l101', dringt de Conunissic hij tic- dm; officiers. membres de Conseils de guerre ou de hr 
IIPgccri11;/ ;1,111 1>p:fol, d11d111uli!t, drn1r gcpa~i.l' be- Cnur de guerre, votre Commission inslste auprès d11 
»luurlijkc 111n1iln·µ·(·k11 il(' 01t·rlicde11 zich zouden (;tlll\t~1·ncnte11t, 111'i11 de voir les autorités s'assurer, 
n•rge\\ kw11 , 1111 d(' gr(l]1d i;..;·<· kc•1111i~, liij d<' militaire I efficnc,!,ncnt, par des mesures administratives adé- 

1 
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leden van alle de militaire ge1"Cchlc11, van de Iaul der 
rechtspleging. 

* * * 

ONDERZOEK DER AMENDEMENTEN. 

De Cumn1issic heeft alle voorgcsleldo amcndcmcn 
le11,_ die hierna iu tekst voorkomen, grondig bespro 
ken. Sommige werden verworpen omdat zij. buiten 
hel kadet· der wet vielen of overbodig- waren; of 
omdat zi] niet overeenstemden met de opvatting der 
Commissie. 

Andere werden geheel of gcdeeltelfjk weerhouden. 
Zij werden versmolten met den lekst der llegeering of 
met suggesties zoo van de leden der Commissie als 
van de Hegeering. 

Aldus kwam de ieksi -van het Cctnmissieooornie! 
lol stond. 

1 

quales, de la connaissance approfondie chez les mem 
bres militalrcs de toutes Jes juridictlons militaires. 
de la langue de la procédure. 

* * * 

EXAMEN DES AMENDEMENTS. 

La Commission a discuté de façon appmfondie 
tous les amendements présentés repris ci-après. 
Plusieurs amendements ont été rejetés parce que 
dépassant le cadre de la loi ou inutiles; ou bien parce 
qu'ils n'améliorent pas le texte présenté ou ne con 
cordent pas avec le point de vue de la Commission. 

D'autres amendements ont été retenus entièrement 
ou en partie. Ils ont été incorporés au texte du Gou 
vernement ou à des suggestions tant des membres 
de la Conunission que <lu Gouvernement. 

C'est alors que le texte du proje! de la Commission 
u été élaboré. 

BESLUIT. 

Iu deze voorwaarden. na den lekst herhaaldelijk 
onderzocht en gewijzigd le hebben, durft de Corn 
missie dezen -- als een geheel. beschou wend --·- voor 
aanvaarding aan de Kamer voorleggen. · 

De omstandigheden waaronder we thans lev eu, zijn 
zijn beste rccltlvnardig-ing. 

De tekst der Commissie, werd in vergadering van 
29 FPbniari J. 1. mei 11 slem rucn legen 2 en 20111 hou 
di n gcn aangenomen. Ook dit verslag- - veel haasti 
g-cr opgemaakt clan de verslaggever het gcwenscht 
lind -- word dool' uw Commissie goedgekeurd. 

De Ver.'Slayoe·ve,·, 
.\.-E. DE ~CHH\VEH. 

De Voorzitter, 
L. \IUSDELEEH. 

CONCLUSION. 

Dans ces conditions la Commission, après avoir 
examiné et modifié le texte à plusieurs reprises, se 
permet de le soumettre, comme formant un tout, à 
I'npprobation de la Chambre. 

Les circonstances que nous traversons ~, l'heure 
actuelle en sont 1a meilleure justification. 

Le texte {le la Commission a été admis par 1 l voix 
contre 2 el. 2 abstentions en séance du 29 février 
écoulé. Le présent rapport - rédigé plus hâtivement 
que le rapporteur ne l'aurait souhaité - a élé adopl<~ 
<~galcment par votre Commission. 

Le Rapporteur, 
\.-E. DE SCHffYVElt 

/,e P résuienl, 
L. MliNDELEEH. 
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'1'1':K8'11 OOOlt m,; COi\lilllSSrn VOOUGJt]S'l'RJ,D. 

Eerste artikel. 

~ 1. :\Ict opsluil irur en 111cl gcldhoetc van 100 
lol 10,000 frank wonh·11 g-cslral'l, xij die een 
groepeerlng , ,crccniging of orgnnlsutie slichten, die 
de veruietlgiug 11ast1·ceft van België's onafhanke 
lijkheid, van de gro111.lwcllclijkc vrijheden of van de 
instellingen vun hel Belgisch volk, zij die ze leiden 
of cr om hel even welke functie in 'uiloefcncn en zij 
die, wetens en willens, de sticht ing of de werking 
cr van bevorderen. 

.\lie andere personen, <lie cr werkdadig deel van 
uitmaken en zij clic cr wetens c11 willens een verga 
derplaats aan vcrschnlf'cn, worden gcslrafL mei gcrn11- 
gcnisstraf van een maand tol een jaar en met geld 
boete van 50 tot 1,000 rrnn k. 

ln al de gcvallc11 van inbreuk op deze JH11·,rg-raaf 
wordt de bijzondere verbeurdverklaring, voorzien hij 
artikel 42, 1 ° von hel Wr.lhock van Slrufrccht nilgr~ 
sproken, zelfs \H1111wer de eigendom· van de ,·001· 
werpen niet uun den veroordeelde Iochchöorl. Arl i 
kcl 9 van de wet van 31 \Ici 1888 is niet van 
toepassing- op de verbeurd vcrklari ng. 

li 2. ,1c1 gcrnngcnisslrnf \Hit een jaar lol rijf jaar 
Cil mei grlclboclc \HII 100 frank lol 10,000 frank 
wordt g-cslrnfl hij dir-, zelfs afzonderlijk, en zonder 
deel uil Ic maken vun oenige gror.pcering· of vcrec 
niging, zich bezig houdt mei propagunrln of met 
ecnigc unrlerc hcdrij, ighcid ,, elke ch~ rnrnieliging 
van Bclgië's onnfhankclijkhuitl. van de grond\\'cllc 
lijkc vrijheden of van de instclhrurcn van hel Bel 
_!!iiwli volk nastreeft. 

Ar}. 2. 

vl«t gc,a11µ-c·nisslrnr v a n cri11 janr lol. vijf jnur c11 

rncl g-cldhoelc, aII 100 lol 10,000 frank wurtll gcslrafl 
hij die. ll'rn ijl hi] zich nH'I een politieke propaµ-nnda 
of ccnigr: atHlrrr pnl ilick o lwrlrijvig-lHdrl hl'zig- hourll , 
rlunrtoc. zonder de :.rr11•dkr~111·inµ· vau .rlr: Hcgccl'inµ-. 
in vcrslundhnudimr i:- µ-l'lrcdcn nlf'I een vreemde 
1110µ-cnclltcid of mcl 1·c11 buitcnlandschc organisal ic 
of met 0111 h'-'f 1•, c11 welken persoon clic handelt in 
hel belung nf 1t:111tr'11" 1·r11 , n·c11Hlc moucndhcid of 
organisutie. 

Art. 3, 

IJl dr: gc11dlc11 ,,_uJrzic11 hij arlikcl1\11 l Pit 2, 
kt111 .d<! 011l;1,etfi11g v n u de 11ifod1!11i11g van de 
hij nrl lkr l 31 1 ;111 lid \\.r·ll111ek van ~lmfrcchl ver- 

TEX'11E PROPOSf: PAR LA COilDHSSION'. 

Article premier, 

§ 1. SonL punis de la réclusion cl d'une amende de 
100 à 10,000 francs ceux qui créent u11 groupement, 
une association ou une orgunisation qui poursuit L, 
destruction de I'Indépcndancc de ln Belgique, de 
libertés constitutionnelles ou des i nstitutions tlu 
peuple belge, ceux qui les .dirigcnt ou y exercent urn~ 
fonction quelconque et ceux qui sciommeu l en ra, 11- 
risent la constitution ou I'uctivité. 

Tous autres individus qui en font activement pnr 
tic et ceux qui lui fournissent sciemment u11 lic11 de 
réunion sont punis d'un emprisonnement d'1111 111<,i, 
;'t 1111 an et d'une amende de 50 111,000 Irancs. 

Dans tous les cas d'infraction au présent paragra 
phe, la confiscation spéciale prévue par l'article 42. 
1° du Code pénal est prononcée, même quand la pro 
priété des objets n'appartient pas au condamné. L'11 l' 
ticlo 9 de la loi du 31 mai 1888 n 'est pas npplical.lo 
li la confiscation. 

~ 2. Est puni d'un cmprisouuemcnl d'uu an .'i l'i11q 
ans et d'une amende de 100 Ll 10,000 francs, qui1·011- 
que, même isolément et sans faire partie d'un gronpP 
ment ou d'une association quelconque, se livre :1 11111• 
propagande 011 i1 une autre activité visant la clc~lrnr - 
l.ion de lindépcnduncc de la llelgiquc, de~ lilwrl{·~ 
constitutionnelles ou des institutions du peuple lwlµ,•. 

Art. 2. 
Est puni d'un emprisonnement d'un an à r:i IIq ,111~ 

et d'une amende de 100 11 10,00~ Iruncs, quiconque 
~c livrant à une propagande ou i't une autre nel i, il,; 
pol itiq ne, entretient ô cette fin, sans l'approba lini 1 
du Gouvernement, des intelligences avec une pu is 
sance étrangère, ou avec une organisation étnrng<•rr 
nu avec toute autre personne agissant clans I'Intérô: 
?u au ,nom d'une puissance 011 d'une organisal inn 
étrangère. 

Art. 3. 
Da11s les cas prévus uux articles l cl 2, l'Iutcrdic 

tion de l'exercice des droits énumérés ê\ l'article 3·1 
d11 Code pPnal nu de <·r:1·tni11s de cr~~ droits (llolll ôl re 
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melde rechten or HHI sommige van die rechten wor 
den uitjrcsproken voor een termijn van vijf tot tien 
jaar, ten laste van de veroordeelden lot een eorrec 
tiouccl« ,;lraf. 1•11 voor het leven of voor tien lol twin 
tig- jaar leu laste'. van de veroordeelden tol opsluiting. 

Art. 4. 

lloofdsluk VH en artikel 85 Hm Bock l van hel 
"cl hoek van Strafrecht :dju op de hij deze wet voor- 
1it-11c mi-drijvr-n van loepa:-sing-. 

Art. 5. 

I}" bcslP111lig-1· militaire g1•1·ccl1le11 zijn bevoegd 
11111 ke1111is lt: 11<•nw11 van de hij deze wel voorziene 
usisdrijven. 

Art. 6. 

lld «-hriftelijk onderzoek g-esd1icdl door een rcdi 
lvr van een der rechtbanken nm eersten aanleg- nm 
het reehlsgclticd van den Krijgsraad. 

Deze rechter wordt aang-cduid, op vordcrhrg nm 
.lr-n Audileur-Gcnemnl, door den \'onn:ill<'I' der rcchl 
hnnk. 

llij 011d1·rz1,el.l de zaak. bijgestaan door een grif 
fier. overeen komsllg dr- regC'lcn vau de mil i lai re 
,-trah11rderin.~. llij ocfr-nt al de machten uil van de 
HPl'hlcrlijke Commissie: hij kan, bovendien. over 
gaa11 Int alle hc,-lag c11 opzocki11g1~11 bi1111e11 hel rechts 
gebied ,a11 den Krijgsraad. Dl' µ-choorcle p-eluigen 
lt•.~µ-e11 eb, eed af. 
\a lu-L , olhrr-run-u van hel onderzoek. dauvuu 1·d 1 

d" r,rijg;;a11ilitC'111:. indien hij van oordeel is·- dat cr 
!.!•'11ocgzam1• IH'Z\\ar1•11 IH'slann. dr-n vcrdnchlc vóór 
«!1•11 Krij_!!;;raad. 

-\ ri. 7. 

i 1. 111 af\\ijki11g v au art ik cl 8 vnn het decreet 
,a11 Hl Juli 1831 kan d1· voorloopigo hechtenis voor 
di'. l,ij deze wel voorzl.-nc wanbedrijven worden opge 
legd. 

i 2. \\il 11111'l'I' vcrrluch Il' , oorloopig word I opgc 
,:l,,lt-11. "'".!fl'llS i11hr1•11k op deze wel. kan hij, ten 
m insl« , ijf dage11 11:1 d1· 011clenr.igii1g. Hagen voor 
lrnipig 11p , rijc'. ,·01'11•11 ll' w nrrlcn ).!·e~tcld, hij sclu-if' 
lel ijk of 11101ulcli11µ· , r-rzook g1·richt lot. den rechter 
dit• mr-l 111•1 1111d1•1·zo1·k \\ erd IH'la,;I, n(' rechter doel. 
11il,-praak f,it111eJ1 di-ic dagf'll, 11a verdachte eu. 

_crdiv11i-lijk. 1.ij11 raadi-1111111 le hchhcn gdrnord n] 
dezen lidwmlijk le hohhcn npgL•rocpf'n. 
Tr!_~c11 d1• uil-prnnl, ku111w11, binnen drie dagc•11 

n:1 dt' hl'[1•ckc11i11g , ;111 het '"'' <'l"l'hrifl. de Krijg:- 
a;1dilc•111· t'.11 cle ,c•rd:ll'liic' in beroep g.n111. bij v erk lu- 
1i11µ-. nnu r g1•l.11w lit'I !,!I'\ al, lt'I" grif fit' \ 1111 dPII 

I\I ijg,-ra.icl :,1•cla,111 1d· :1a1: d1·11 din•c·IP11r vun d1· in rir h 
li11µ- ,1,i.ni11 11·rd;wltl1• j,- 11pgp,-]11h•11. 

prononcée pour un terme de cinq à dix ans, à charge 
des condamnés à une peine correctionnelle, el à per 
pét uilé ou pour dix ?1 ving; ans r1 chargo des eondarn- 
111J,- i'1 la réclusion. 

Art. 4. 

Le dia pit.re Vil cl l'article 85 du Line I du Corle 
pénal soul applicables uux Iuf'ract ious prévues par la 
présente loi. 

Art. 5. 

Les juridiclions millluires pcrmaueu lcs co1111,1i,- 
:-;Pnl <li's inlractions i1 la préscnlc loi. 

Art. 6 . 

L'Instruction {:crilc esl faite'. par u11 juge d'1111 tl◄':-.: 
tribunaux de prt'lltil~I'(' iuslunce du ressort d11 Conseil 
de guerre. 

Cc Juge est désigné, s111· réquisition de l'A11dilc111· 
génPml, par I« Pré:-.:idN1I rlu I rihunnl. 

. \ssblé d'1111 g-rpffit·r. il iusl rtril la cause conformé 
ment aux rL:glc:- d1• la p1<H·t'•d11rn 11éniilc) m il ilu i rr-. 
11 exerce low; IP:-; pnuvoi rs dl' la Commission judi 
claire; il peul, e11 01111·c, procéder l1 Ioules snisit-s ('I 
perqulsltions ul iles , dans Ic ressort d11 Cons,:il de 
g11e1Tc. Les l{,r11oins t·11h'11cl11s prêtent serment. 

Lorsque I'insl ruclion c:-;I ('omplNc, l'Aud itcur mil i 
taire, s'il esllmc qu'il Pxblc dP,; charges s1!1ïï:-.::111lc•~, 
cil1• l'inculpé duvu nl le Cou-cil de g-11e1Tc, 

,\ ri. 7. 
!i L Par dérng-alio11 ;\ l'url.ick- 8 d11 dfrn:I d11 

H) juillet 1831, la délcntlon p révcnlivc pc11I avoir 
lieu pour les délits prévus par la présente loi. 

~ 2. Lorsque l'i11c11lp{~ ('SI délcnu próvc1IIÎ\c1111'11I, 
en raison d'111H• inf'rarl ion ù l11 présente loi, il pc11I. 
cinq jours au moins upn'-,; l'i11l1•1-rog,lfoin.·, rlernaudrr 
sa mise en libc1·tt'~ p roviso irc , pnr rcq11t\lc écrite 011 
verhnlc ad1·c~sfr n11 jttµT charg-1" de l'iusu-ucl.iun. Lr· 
juge sla tue dam. les ll'IJÎS jour". l'i11('11lp1' cl, 6ve11 I uvl 
lcmcul. ~1>11 conso il r•11ll'11d 11 011 celui-ci tlt'111w11I 
appelé: 

Du11~ les trois jours de la notification de l'orrlon 
nuncc. lAudileur mililairc cl le prévenu pn11r1·11I 
intprjclcr appel ·de la décision, par déclaratiou [a il«. 
~11h,11il li' rns. au greffe du Conseil de gucrl'c, cH1 a11 
clirP1·l1•11r d,• l'1'inhlisscml'ltl. dans leq111•I l'irwnlp(~ c::-1 
d111e1111. 
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Over het beroep wordt uitspraak gcllaau, o,1:1·cc11- 
komstig de bepalingen vau de wet van 20 April 1874. 
door de Kamer van inbcschuldig ingstelling vau hel 
rechtsguhied van de rechtbank waartoe de rechter 
behoort. 

Dertig dagen ten minste na elke beslissing van den 
onderzoeksrechter over het verzoek van verdachte, 
ka n dele ze hcrn ic uwen. 

De raadsman van verdachte heeft het recht kennis 
te nemen van het dossier van het onderzoek, wanneer 
het verzoek waarover uitspraak moel worden l,!Célann, 
werd ingediend dertig dagen na de ondcrvrnjrirur. 
r n <lit gcvnl word! de termijn binnen welken de 
rcch Ier uitspraak doel, op vijf dagen gebracht. 

§ 3. Na sluiting vau hel onderzoek, k:111 voorloo 
pigc invrijheirlslelfing worden verleend op verzor-k 
gedaan aan df' rechtsmacht van wijzen waarhij tic 
zaak aanhangig is, of, gedurende de procedure in 
verbreking, aan de Kamer vun inbcsohuldigingstcl 
ling. Hel vcrzoeksclu-ift wordt ovorgelcgtl Ier g-rifrie 
Yan liet bevoegde gln·<>c-111. dat ui tspraak doet, over 
cenkomstig hel bepaalde hij de laatste twee alinea's 
van artikel 7 der wel vun 20 ·\pril 1874, l!'\wijzigél 
door do wel Yan 29.11111i 189H. 

!\ ri. 8. 

ln afwijking nm artikel 46 der wet nm 15 Juni 
1899 is de hcstcnditre lùijg"ra,ul. Ili,· van ('l'll hij 
deze wet. voorzien misrhijf kenni» 11ei:111t, ,-ameng<> 
steld uit : l" een lioofdorfic-il'r. 1 oorzi tlr-r: 2" hn·1~ 
burgerlijke leden; 8'' een knpil1·i11: 4" <'Pil luitenant. 
De burgerlijke Ir-den \\ ordr:n hcnocmd Pil. gche11r 

l ijk, vervangen oven-en kom:•-! iµ- d1'. li<'pa li11!,!'1.'11 , au 
artikelen 51 en 52 der 1·1•r111ddc w<'I vau 15 J1111i 1899. 

Art. 9. 

ln af wijk ing van art ik cl '105 der wet van 15 Juni 
1899 is het l,rijw,hnf. inircval hel van or-n bij deze 
wet voorzien misdrl]] kc1111i,; neemt. sam(•oge;:;t.cld 
uil : 1° den voorxiltcr; 2° een Hand~hcr.r in P<'ll Hof 
van Beroep: 3" een luitcnunt-ucucraal of generaal 
majoor. een kolonc] of Il I itcnnn l-kolouel en f'f'll 

majoor. 
De Hnudshccr in een Hof van Beroep. die den voor 

r:tn.!.: heeft op den officier met. den graad van gcnc• 
rual-majoor, wordt door den Koning- aangeduid voor 
een termijn van een jaar. ffij hc1~f1 ,~e11 plnatsvcr 
vanger. 

De Haadshccr en de plautsverx anger moeten hef 
bewijs leveren van de kennis van beide landstalen. 
,l\c•r0.rmkom~l.il!· nrl ikul 4{) cl<'I' ,wl van ln .luni 1935 
r,p hPI .!.t<'hl'llik clP1· l nlr n in µ·c•rc•<·hl,:;z11kf't1, 

Il est slalu,i sur l'appel, conformément aux dispu 
sjf ious de la loi d11 20 avril 1874, par la Chambre des 
mises en accusation du ressort du tribunal auquel 
appartient le juge. 

Trente jours au moins après toute décision du j11µ·1· 
d'iustructlon sur la requête du prévenu, celui-ci peut 
ln renouveler. 

Le conseil de l'inculpé a le droit de prendre com 
munication du dossier de l'instruction, lorsque lu 
requête sur laquelle il doit être statué n élé déposée 
plus de trente jours après l'Interrogatoiro. Dans Cl' 
cas le délai dans lequel le juge statue est porl<: .'1 cinq 
jours. 

S 3. Après la clôture do I'Iustruction , ln mise cr, 
liberté provisoire peul ètre ae<'ordéc ::11r requête 
adressée ;1 la juridiction de j11gcn1c11I saisie 011, peu 
dant l'Inslance eu «assation, ;1 la Chambre des 111i.'-e" 
en accusation. Ln rcquèu- est déposée au grcl'f'l' 1lt• la 
juridiction compéh-ntc et celle-ci statue conformé 
ment aux dispositions des deux dornlcrs alinéa,; de 
l'article 7 de la loi du 20 uvril 1874, 111odilifr par la 
loi du 29 juin 18H9. 

Art. 8. 

Par dérogntion :1 l'al'lic-k 46 d1! la loi d11 15 j uin 
1809, le Conseil de g11r1Tll permanent, lor:-:q11'il con 
naît d'infruct ions i1 ln pr{-~e1rlP loi. est composé de : 
1~ un officier supérieur. prrsidrnl; 2° deux memhrc 
rivils: 3° un cnpilai1w: 4° 1111 lieutenant. 

Les membres ch il:- snnl 1111111més cl ,~venl.111:Ilc- 
111e11l retnplucé», c1►rn111e il 1•,;I <lil a11, arlidP~ ,'51 I'! 52 
de la loi pl'frilfr d11 rn juin 1899. 

Art. 9. 

Par dérogulion à l'article 105 de la loi du 15 juin 
1899. la Cour mil ltnirr-. lorsqu'elle connuit d'infnrc· 
tiens ,'t la présente 'loi, est composée· : l O d11 p1,'side11I: 
2° d'un conseiller ;, l'une dr" ( :ours d'appel: :3• d'un 
lieutenant g(.nrral 011 fn'irn\ral-111ajor, rl'nn colonel 
011 licutennnt-colonel cl. d'un major. 

Le Conseiller ù lil Cour d'appel, qui prend rauµ 
i nunédinterucn I a van l l'officier ayant Ic g-rnde de 
généml-major, est désigné p:11· Ic Hoi pn11r 1111 lermc 
d'1111 an. Il a 11n suppléant. 

Le Conseiller el I<! suppléant doivent justif'ior de 
la connaissance des cieux langues nationales, cnnfor- 
1111~menl 11 I'mtiole 49 de la loi d11 15 juin 193n, con- 
1·(·r11a11t i 'r-rn p loi des !:111µ-11t•~ e11 · mnlii·n· judieiairo. 
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i\rt. 10. Art. 10. 

Artikel 49 dei wel ,a11 15 Juni L935 op hel gebruik ! Ln disposition suivante est ajouléc it l'article 4U de 
dCI" L.~11:11 in gerechtszaken wordt dooi- onderstaande ! Ja loi du 15 ;i_uin _19~5. ~oncernant l'emploi des lan- 
hcpnling aangevuld : I gues en matière judiciaire : 

§ 4. In afwijking ,,111 ~ 2 kan een burgerlijk lirl I S 4. Par dérogation au ; 2, le Hoi peut nommer 1111 
door den Koning benoemd worden in elke Kamer van I membre civil pom chacune des Chambres de Conseil 
den Krijgsraad. JJeL voor de Nederlandschc Kamer I de guerre. Le membre appelé .'1 faim partie de la 
aangeduid Jid moel het bewijs leveren van de kennis Chambre flamande doit jusf ifier de ln eonuaissanc« 
van hel _Nec~edandsch; het. , oor ~l_e Fransche Kamer / de 1~ langue t~écrlandai~c; Ic _mcmb_rc _app_c~é i1 l'aire 
aangeduid lid moet hetzelfde bewijs leveren wat aan- , parl ic de la Chambre française doit justifier de la 
gnal de Fransche taal. 1 connaissance de celte langue. 

Art. ll. 

De bepalingen van deze wel treden in werking op 
den dag waarop zij wordt bekendgemaakt. Zij hou 
rlcn op van toepassing Le zijn op den dag ·die hij 
Koninklijk besluit zul worden vastgesteld voor hel op 
vredes voet brengen van hel leger. De gerechten op 
grond van deze wet bevoegd, nemen kennis van de 
misdrijven geplcrgd toen zij van kracht was; deze 
zaken worden ondcrzochl en berecht overeenkomstig 
de rf'gclcn door deze wet gesteld. 

Art. ll. 

Les dispositions de la présente loi entrent en 
vigueur le jour de sa publication. Elles cesseront 
d'ùln• applicnhll·~ J,, jour qui ~l'ra rixé par arrêlé royal 
pour l;i remise dl' l'armé« sur pied dl' paix. Les juri 
d ici ions compétr-ntcs r•11 ver-tu de la présente loi con 
nallronl dl':- iu îruclions commises alors qu'elle (·tail 
c11 ,·iguPttr : cr-s nffairr;: sr-runt instruites et j11g-1•P.s 
co1d'ormP11wnl aux rl:gles élablies par la loi. 

A~H.lN))föHEN'l1S IN'.l'IWOUl'J'S 
All COUHS nE v•-:XAiUE:\ ]~:\" COMi"\IIS~HON. 

J. - AMENDEMENT 
PirnSENT(~ PAH M. LESSELCEBS. 

Compléter comme suit le § l'"' de l'article unique : 

_.\ ri iele I mique. 

... 01.1 dont 11n des huls réels ou apparents est de 
porter atteinte au mornl de I'urmóc 011 de la popula 
lion. 

ll. - AMENDEMENTS 
PHl~SENT1:;s PXR. M. LEGRO~. 

Article unique. 
A. - Remplacer le § 2, alinéa 1, par la llisposition 

ci-après : 

Ce11x qui, créant n11 dirjgennt de pareilles associa 
rions r)I. ceux qui, comme nutcurs ou co-auteurs lom 
bant sous I'application de l'article 66 du Code pénal 
snnl punis, etc. 

,\)O:\rn~~Œ:\'J,J,~~ 'l'J.JOR~S 1m 
IŒlL\:\lllH,INU 17" ])lt] CO)IMJ~srn \'OOUfŒS'l'Ji!U). 

1. ·- AMENDJ~MENT 
l)OOH DEN ,rn,rn LF,S~ELIEHS VOOHGE~TELO. 

§ 1 van het eenig artikel aanvullen als volgt : 

Eenig artikel. 

o] die openlijk of bedektelijk het moreel van 
lwt leper of vnn de bevolking ondermijnen. 

1I. - AMENDEMENTEN 
l)OOH DEN IIEEH LEGHOS VOOHGESTELD. 

Eenig artikel. 
A. - § 2, eerste lid, vervangen door de volgende bepa 

ling: 

Zi.i die rlergeli,ikc vereenigingen stichten of leiden 
en zij die als daders of mededaders vallen onder toe 
passing van artikel 66 van het Wetboek van Straf- 
1..-c·h l worden gestraft, enz. 
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B. - Remplacer le § 2, alinea 2, par la disposition 
suivante: 

Tous ceux qui, connaissant la conduite des indivi 
dus visés à l'alinéa 1, du S 2, auront adhéré à leur 
groupement ou leur auront Iourni logement, secours 
pécunlnires, lieu de retraite ou de réunion, soit pour 
perpétrer leurs desseins ou les soustraire aux pour 
suites répressives, ainsi que ceux visés à l'article 67 
d11 Codo p611ul, seront punis comme complices. 

C. - Supprimer l'alinéa 4 du § 2 jusqu'aux mots : 
... 011 de I'orgnnisntion. 

D. - Remplacer la phrase concernant la confiscation 
spéciale par Ia disposition suivante : 

L'arrêt 011 le jugement de condamnai ion prnnon 
ct~ra L1 couf iscul.ion spéciale próvuc ;\ l'article 42 du 
Cndo p1\nal el portera mèmr: ~11r ceux des objets qui 
11c ;;0111 pas la propriété d11 condamué, ;'1 condition. 
dans <·c cas, qu'ils constituent par eux-mêmes, la 
1·011s,~('ralio11 011 l'expression de l'Iuf'rnclion. 

E. - Ajouter au § 3, après la mot : « quiconque » : 

(( ... même isolément et sans faire partie d'un grou 
ment n11 d'1111c ussncia t ion q11clC'n11q11c n .~c livre, r-h. 

F. - Supprimer le § 4 et le remplacer par la disposition 
suivante : 

(( Quiconque se livre, c11 temps de guerre, à une 
propagande 011 lt une acrivité politique, dans l'inté 
rêt ou au nun d'une puissance 011 d'une organisation 
(:1 rangères, sans l'approbation d11 Gouvernement, 
sera puni de ... , etc. 

n Les co-uulcurs cl les complices cl tous ceux qui 
a11r1ml apporté soiemmcnl 111111 aide quelconque ?t ln 
pcrpétmtion (Ic- l'mf'raction seront punis conformé- 
111c~n1 n11 pn•snil de:,; articles 66 el 67 du Code pénal. l> 

tri. - A~IENDEMEN'I' 
l'H1:;~E~l"'l'I:; l't\B :\1. To\11O'\. 

1\l'licle uniqu«. 

Modifier ainsi le § 11·' : 

Sonl intcrd ils lous g-ro1qH:nH:11ls, assoclal ions. or 
ga11isnlions, quelles q11'1'.n soient la Iorrno cl la rléuo 
minntlon, qui préparent et. poursuivent la destruc- 
1 ion, par la violence ou avec l'appui de l'étranger, de 
l'unité cl. de l'lndépendnnoo de la Belgique, des liber 
tés constltutionnelles ou des inslitutlons (111 peuple 
lwlg·1•. 

B. - ti 2, tweede lid, vervangen door <le volgende bepa 
ling: 

Worden gestraft als medeplichtig-en, :r.ij die, keu 
nis hebbend van .. de gedraglng van de personen 
vermeld in S 2, eerste lid, tot hun groepeering toc 

-Ireden of hun herberging, geldelijken steun, schuil 
of vergaderplaats verschaffen, hetzij om hun plan 
nen Len uitvoer te brengen, · hetzij om ze k 
onttrekken aan de strafrechtelijke vervolgingen ver 
meld in artikel 67 van het Wet hoek Yan Strafrecht. 

C. - In§ 2 het vierde licl weglaten tot- aan de woorden: 
... or de orgnnisntic. 

D. - Den volzin betreffende de bijzondere verbeurd 
verklaring vervangen door de volgende bepaling : 

Jlct arrest of hel. vonnis lol vcronrdcoliug spreek] 
de bijzondere verhcurdvcrklaring uil, voorzien bij 
artikel 42 van hel Wetboek ,·a11 Straf'rcclu Cil geldt 
zelfs voor die voorwerpen welke gceu cigcml1.1n1 1 a11 
den veroordeelde zijn, op voorwaarde dal zij. i11 dil 
gnal, uil. zlchzelf de bekrnehligi11g or cl1' 11ildrnkki11g 
van hel misdrijf vormen. 

E. - Aan § 3, na het woord : 1< hij die », toevoegen : 

(( ... zelfs afzonderlijk en zonder deel uil Ic maken 
van ccnige groepecrlng of vcrcc11ig-i11g, n zich hrzi/.!' 
houdt, enz. 

F. - § 4 weglaten en door de volgende bepaling ver 
vangen: 

« !\fol gevangenisstraf van zes maanden lol dril' 
jaar en met geldboete van 100 lol 10,000 1'1·a11k 11ord1 
gcstraf'! , hij die, in tijd 1,111 oorlog , zi:·li 11:c•: 
een polttieko propaganda of ccnigc polilic•k<· lu- 
drij vighoid bezig houdt, in het belang Yan of rw11H'11~ 
een vreemde mogendheid of organisatie. zonder d(~ 
1-tocdkcuring van de Begeering. 

li De mededaders en de rnedepllchl ignu 1•11 zij dil' 
wetens zoodanigc hulp hebben vcrlecurl 1()1 111'1 pli- 
gen van het misdrijf worden g-csl raft overeen k11m,I Î!-! 
artikelen 66 en 67 van het Wetboek nm ~lrarrr.clil. " 

111. - .-\~IENDR,mNT 
noou DE'.\' I IEEn TA HO\ VOOHCE~Tl•:t.n. 

Er'inig· artikel. 

§ 1 wijzigen als \'olgt : 

Zijn verboden nik g-rocpec:ri11ge11, wn·1•111µïr1µ-<•J1. 
orgnnisalies, welke ook hun vorm en benaming- zij11. 
<lie door middel van geweld of met. den ~1<'1111 Yan hl'! 
buitenland, de vcrniel.ig-ing- voorhcreidcn of nnstro 
ven van de eenheid C;I de onnfhankclljkhcid vnn 
Belgë, van de grondwetlelijke vrijheden of van de 
instellingen van hel Belglsch mlk. 
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lV. - ,\;\IENDfölENT 
DOOB DE\ IIEEn no.,r~.;i;:E VOOHGE~TELD. 

Eénig artikel. 
§§ 1, 2 en 3 vervangen door volgende bepaling : 

Onderstaande bepalingen worden ingcluscht onder 
nummer 1351a in hoofdstuk lil . van Wel ( van 
Bock Il van het Wetboek van Strafrecht : 

S 1. ~Ici gevangcnissl raf vau een jaar lol vijf jaar 
1~,, mei gddbocte van 100 lol 10,000 frank, wordt 
.!.t<·.,lrnfl hij die, in lijd vau oorlog, eene propaganda 
of ce,w bedrljvighcid voert, waarvan hel doel is de 
\t!rnieliging vun de onaf'hankelijkheid van hel 
lùminkrijk of van de gt'Onchrcllelijkc vrijheden. 

S 2 = S 4 n111 hel ontwerp. 

S 3 = S 5 nm IH'l 11111,,·crp mr-l w1•.glali111.!' ,,111 
d1· lanlsh~ zinsnede. 

l V. - AMl•: NDEM ENT 
Pnt~SENTÉ PAH :\-f. HOJ\fSl•;E. 

V. ··- \J\IE~DE:\IE\T 
Pnf.:Sl·'.Yl'I;; [>J\ n .\I. n1,:,I (iYTEH. 

Article 111tiq11c. 
Compléter comme suit le § 1•' de l'article unique : 

... qui }HllU"~11i,1•11I dirc\'11·111e11I 011 iudircctcrncnl , 
la di-sl rur-t ion de n:tot f,elye, cl(• lï111lc'p1•1Hlnncc ... 

Vl. --- UIENDEMENT 
Pnr-:~E\Tr-: p.,n ,1. i;r,:r;rws. 

Ad .. 4. 

Remplacer l'article 4 par la disposi tion suivante : 

L'article premier clc 1H loi d11 20 avril 1874 sur ln 
1[1\lr.ntio11 préventive csl applicable uux individus 
1rn11 r~11 i vis d II che]' rks a ri iclcs q 1 ,i prócèdeul . 

Les dispositions de ladite loi, en tant qu'elles con- 
1·1•rnenl lr: mnnrlul d'arrêt el ln sauvegarde des droits 
de la dN1•n~r. sont applicahles, sons restriction, aux 
infracl ions prévues aux articles qui précèdent. 

Article unique. 
Remplacer les:§§ i, 2 et 3 par ce qui suit : 

. ' 

Les dispositions ci-dessous sont insérées sous le• 
n'' 135ter au ohnpil re Hl du titre 1 du livre IT du Corle 
pénal : 

S 1. Sont punts d'un emprisonnement d'un an ,·, 
cinq am cl d'une amende de 100 tt 10,000 francs, 
quiconque, en temps de guerre, se livre à une pro 
pngunde Olt à une activité tendant à la destruction d<' 
lindépcudnncc du Hoynume 011 des libertés const i 
l 11 tionnelles. 

§ 2 = §·4 rlu projet. 

§ 3 = § 5 d11 projet n ve« suppression de la der 
n i1'-rc phrase. 

V. - A~lENDEMENT 
1)00H DE\' IIIŒH DE~HiYTEI, VOOHG-ESï'ELD. 

Ec~nig arLikcl. 
§ 1 van het eenig artikel aanvullen als volgt : 

_ ... die rechtstreeks of orucchlsn'ccks de vcrnicti 
gi11g nastreven von den Jfrluiscl1en Slaaf, van Belgiri'~ 
una firn n kclij kheid ... 

vr. - AMENDEMENT 
noou DEN IIEEH LECHOS VOOHï.ESTELI). 

Art. 4. 

Artikel 4 door de volgende bepaling vervangen : 

liet eerste artikel van de wel. van 20 Apl'il 1874 op 
dl' voorloopigc hochlenis is toepasselijk op de per 
sonen die worden vervolgd op gro11tl van de vorige 
art lkelcn. 

De beschikkingen van deze wel, voor zoover zi,i 
hdrnkking· hebben op het hevel lol. 111mho11ding en 
d<'. vrijwaring van de rechten der verdediging, zijn 
toepasselijk, zonder voorbehoud, op de misdrijven 
voorzien hij de vorige artikelen. 

La Conuuission judiciaire pri-s les juridiclions mi- Ik Hcchtcrlijkc Commissie hi] de bcs1nndig!'. mili- 
l ilnircs permanentes Icrn l'office de chambre du con- luire gcrecltle11 treedt op als raadkamer of als k urnur 
,-;Pil 011 de charnhrc des mises en accusation. n111 inbeschuldigingstelling. 

l."a11<lil<1111· m llilnirc g1~n(>ral, I<'~ auditeurs militni- . l)p k rijgsandltuur-generaal, d(' krijgsat1dil1•11rs c11 
rP,-; f'( IP!< jug<•j d'instruction auront reepcctivemcnl I dP <JJ1dp1•zoek.<;rc•c·ltt!'I'~ hcbbcn , rcspcclievclijk , <k 
l(•s pouvoirs nlf ribués au J>roc11rr1.11· général, aux. pro- 1 11rnd1IPn door cl.C\ wel nm 20 Aprl] 1874 verleend aan 
n1rP111·~ du Hoi el aux j11gc's d'instruction pnr ln loi·! den procureur-generaal, aun de proc11rc11rs des 
d11 20 avril 1874. · · · . j K1111ing-1- en arm de onderzockarcchtcrs. 

1 
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VII. -- \:\'1E~DE\-IENT 
l'Hf.:~EYI'(,: P.\B \1. IH ~ET. 

:\ri. 2. 
Remplacer l'article 2 paa· les dispositions suivantes : 

Art. 2. - S 1. Est puni de récluslon et d'une 
umendc de 100 .'i 10,000 franc~, quir-onquc -:c line 
;·• une 11r()p<iganllc• 011 i, Ioule autre activité politi 
que poursuivant ln dc-trucf ion de l'indépendance de. 
la fü:lg-iq11c, des lilwrlt\; l'on,lil11lin11n<-llcs 011 des ins 
liluli,>ns du peuple belge. 

s 2. Est puni 1!'1111 Plllpri~on,wnwnl de six mois r1 

trois ans l'I (l'une nmcndc de 50 ù 5,000 francs qui 
conque prêlP sciemment sou aide il Ioule propagande 
m, ael ivlté politique visée au s I'" ci-dessus, auquel 
cas Ic j11g<' peul prononcer la cnnriscnt ion spéciale 
prévue par l'article 42. l" du Code pénal, même 
quand la propriét,~ dl's objets n'appartient pas au 
condamné. Ioule .ipplication 11<: l'article 9 de la loi 
du 31 mai 1888 étant écartée. 

S 3. Est puni d'un emprisonnement de six mois 11 
trois ans cl d'une amende de 100 tl 10,000 francs, 
quiconque. se livrant ?1 1111c propagande ou à toute 
autre activité politique, entretient r, cette fin des 
intelligences avec une puissance étrangère 011 avec 
une organisation soumise au contrôle d'une puissance 
étrangère. 

VIII. - ,\\JE~l)E\IENT 
PBf:SENTf: P:\H .\L RHUNRT. 

Rédiger comme suit le § 1~• de l'article premier : 

~ 1. Sont punis clc> la réclw,ion cl 11'11nr. amende de 
100 11 10,000 Iranr-s ceu ...• qui créent lilt gro11pcmcnl, 
une association 011 une organisation dont le bu: est 
la clestniclion dr. l'indépenrlonce dr. ln Belgique, des 
libertés constitutionnelles ou des institutions du 
peuple belge, ceux qui lei- dirigent ou y exercent une 
fonction quelconque ainsi que ceux qui sciemment. 
en Iavorisen! la constitution ou l'activité. 

I'<. --· :\MENDEMENT 
PIH:~r◄:NT1:: P\R ,1. Fmn,LmN. 

Ajouter un article conçu comme suit : 

La pr,~~cnle loi restera en vig11cu1· jusqu'à la date 
fhi'•c par arrMt'· royul pnlll' la remise de l'armée sur 
pir.cl de paix. 

8<'s dispositions resteront cependant applicnhlee 
poll!' l1~s iuf'rnr-f ious commises nvaut 1•clt<: dnte. 

vrr. ·--· .. \,rnNDEMENT 
DOOI\ DE.\ 111<:Ell Bl·SET voonrn,::-n'ELn. 

Art. 2. 
Artikel 2 vervangen door de volgende hepalmgen : 

.\rL. 2. - S 1. Mel opsluiting en met gnldhoelc van 
100 lol 10,000 frank wordt gestraft, hij die zich lwzig 
houdt mei politieke propugnnda of met cPnigc andere 
politieke bcdrljvighcid die de vernietiging nustrccü 
, a11 Bt•lgié;'s onaf'hankol ijk heid, van de grondwette 
lijke vrijheden of van de instellingen van hel Bel 
gisch volk. 

~ 2. )Jet gevangenb1-traf van zes maanden lol drie 
jaar en met geldboete van 50 tot 5,000 frirnk wordt 
ge,;lral'l, hij die Ketens en willens elke politieke pro 
pagandn ui' hcdrijvighcid steunt bedoeld in voren 
melde S 1, in welk gc·vnl de rechter de bijzondere 
vcrbeurdvcrkhuing kan uitpreken voorzien bi] artikel 
,rn, 1" van hot Wetboek van Straf'rccht, zcll'fi wanneer 
clic eigendom van de voorwerpen niet aan den veroor 
deelde toebehoort, met uitsluiting van dr: loepns,-ing 
nm artikel O der wet van 31 Mri 1888. 

S 3. Met gevangenisstraf mu zes maanden lot drie 
jaar en met gclboctc van 100 Lol 10,000 frank wordt 
gestraft, hij die zich bezig houdt met politieke pro 
pagnnda of met eenige andere politieke bed l'i,j vighcid, 
in verband daarmede in verstandhouding i~ getreden 
met een vreemde mogendheid of met. een organisatie 
onderworpen aan <le contrôle ecncr vreemde mogend 
heid. 

VII 1. ·-- :\ i\lEN DEM lmT 
DOOH DEN HERTI BRUNET VOOTWESTELTL 

Artikel één, § 1, doen luiden als volgt : 

§ l. \frl opsluiting c-11 met g-eldboel.c van lO0 lol 
10,000 rrnnk worden gestraft, zij die een groepec 
ring, vcreenlg ing of organisatie stichten 11Ja<iMJan het 
doel i!- de vPrnidiging van België's onaf'hnnkelijk 
heid, Y,H1 de grondwettelijke vrijheden or van de 
i ll!-lrllingen van hel Belgisch volk, zij die ze leiden 
of <1r om hel even welke functie in uitoefenen en zi,i 
die, wetens en willens, de stichting of de werking cr 
van bevorderen. 

TX. - AMRNDEMENT 
DOOR DEN HP.En FIEULLlEN VOOHGE8TELn. 

Een nieuw artikel toevoegen luidende : 

Deze wet bli,j[t van kracht tot op den clng- hij 
koninklijk besluit vastgesteld voor hef opnieuw op 
vrcdesvoet brengen van het leger. 

Haar beschikkingen blijven, evenwel, van toepas 
,ing op de misrlrijven vóór dezen datum gcplfä\Q'Cl. 



KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS r N• 158 ] Zittingsjaar 1939-1940. 19 

X. - SOUS-AMENDEMENT 
PR~SENTÉ PAR M. BRUNET. 

Rédiger comme sult l'alinéa 2 de l'amendement de 
M. Fieullien : 

Les juridictions compétentes en vertu de la pré 
sente loi connaîtront des infractions commises alors 
qu'elle était en vigueur. 

Ces affaires seront instruites et jugées conformé 
ment aux règles établies par cette loi. 

X. - SUB-A~ENDEMENT 
D0OR DEN HEER BRUNET VOORGESTELD. 

Het tweede lid van het amendement Fieullien doen 
luiden: 

De rechtsmaehten, op grond van deze wet bevoegd, 
nemen kennis van de mlsdrijven gepleegd toen zij 
van kracht was. 
Deze zaken worden onderzocht en gevonnist over 

eenkomstig de regelen door deze wet gesteld. 


